Liberté « Egalité « Fraternité COP‘E

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE L’AISNE _
DIRECTION DU DEVELOPPEMENT DURABLE ~ Arrété préfectoral autorisant la société

ET DES POLITIQUES INTERMINISTERIELLES  D¢capage Emballages Métalliques 2
poursuivre et étendre ses activités de

"""""" ' transit, regroupement, traitement et
d’incinération de déchets industriels
pour I’établissement qu’elle exploite sur

Bureau de Penvironnement

Réfn® £ 9070"; | , le territoire de la commune de Chauny
IC12009/ /( b ’ . (02 300)
LE PREFET DE L’AISNE,

Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de environnement et notamment les articles L.511-1 et suivants ;

VU la loi n°75-633 du 15 juillet 1975 modifiée relative a ’élimination des déchets et 4 -la
. récupération des matériaux ; _ _

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I'ean et les milieux aquatiques ;

VU le Plan Régional d’Elimination des Déchets Industriels Spéciaux du 1% février 1996 ;

VU la demande présentée le 12 juin 2007, complétée le 27 février 2008, par la société DEM dont le
sigge social est situé 22 rue Jean Messager — 59 330 ST-REMY-DU-NORD en vue d’obtenir

I’autorisation de modifier les installations qu’elle exploite route de Soissons sur le territoire de la
commune de CHAUNY (02 300); :

VU le dossier déposé a I’appui de sa demande ;

VYU la décision du 21 aott 2008 du président du tribunal administratif d’ Amiens portant désignation
du commissaire-enquéteur ;

VU I"arrété préfectoral du 10 septembre 2008 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique du 3
octobre 2008 au 8 novembre 2008 inclus sur le territoire des communes d’ABBECOURT,

AUTREVILLE, BICHANCOURT, CHAUNY, OGNES, SINCENY ¢t VIRY-NOUREUIL : . .
VU le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquétéur ; ' o
VU les avis émis par les conseils municipaux , ' _

YU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

VU le rapport et les propoéitions du 3 mars 2009 de l’inépection des mStailations classées ;

VU Iavis du 20 mars 2009 du conseil départemental de 1’environnement, des risques sanitaires et
technologiques ; o - :

VU le porter & connaissance des risques technologiques du 29 mai 2009 adressé & Monsieur le
maire de CHAUNY ; ‘

VU le projet d’arrété préfectoral port¢ le 27 mai 2009 & la connaissance du demandeur ;

VU les observations présentées par le demandeur sur ce projet le 27 mai 2009 ;
- VU le rapport en réponse du 2 juillet 2009 de Pinspection des installations classées ;

VU Parrété préfectoral n°IC/2009/107 du 8 juillet 2009 autorisant la société Décapage Emballages |
Métalliques & poursuivre et étendre ses activités de transit, regroupement, {raitement et
d’incinération de déchets industriels pour 1’établissement qu’elle exploite sur le territoire de la

commune de Chauny (02 300) ;
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CONSIDERANT qu’en application des dispositions de Varticle L.512-1 du code de
U'environnement, 1’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent

étre prévenus par des mesures que spécifie 1’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT qgu’une étude sur l’impact sanitaire sur les populations avoisinantes a été mende
conformément & la réglementation et qu’une surveillance adaptée aux enjeux est proposée par

Pinspection des installations classées pour la protection de I’environnement.

CONSIDERANT que les zones d’effet qui sortent des limites de propriété et les préconisations
d’urbamisme & y appliquer ont été reprises dans le «porter & connaissance des nsques
technologiques » transmis'a M. le maire de CHAUNY le 29 mai 2009 ;

CONSIDERANT que les meilleures techniques disponibles (MTD) sont mises en ceuvre dans le
traitement des déchets ainsi que la récupération des déchets a ’issue de ce traitement ;

'CONSIDERANT que [’exploitant a produit un mémoire en réponse aux interrogations formulées
au cours de 1’enquéte publique et que ce dernier a con51dere que toutes ses interrogations ont ainsi

pu étre levées ;
- CONSIDERANT que les conditions 1égales de délivrance de ] autorisation sont reumes
Le pétitionnaire entendu,

Le maire entendu,
SUR proposition de Monsieur le Secrétaire général ;

ARRETE :

TITRE 1: PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE 1’ AUTORISATION

Article 1.1.1 :  Exploitant titulaire de Pautorisation

La société Déchets Emballages Métalliques (DEM) dont le siége social est sttué au 22 rue Jean
Messager a St Rémy du Nord (59330) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
" annexdes au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Chauny (02300) route de

Soissons, les mstaﬂations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2 : Modifications et compléments apportés anx prescriptions des actes
antérieurs : '
~ Les actes antérieurs sont abrogés et 'rempl'acés par les prescriptions du présent arrété

Arﬁcle 1.1.3: Installations non visées par la nomenclature ou soumises 3 déclaraﬁon

Les prescriptions du présent arréts s apphquent également aux autres installations ou equlpements :
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise A autorisation a modifier les dangers ou

inconvénients de cette mstallatlon

. Les dispositions des arrétés mlmstenels existants relatifs aux prescrlptlons générales apphcables
- aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises
& déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le

présent arrété prefectoral d‘autonsatlon




Article1.1.4:  Agrément des installations

Le présent arrété vaut agrément au titre de article R 543-71 du code de I’environnement dans les
conditions suivantes :

- : Provenance Quantité¢ maximale ‘Conditions de
Na balla . . .
ture des em £es interne/externe admise valorisation
Emballages métalliques Valorisation en

Territoire national et

UE 24000 tonnes/an sidérurgie sur

Pensemble du territoire
national et en Europe.

souillés dont _
générateurs d’aérosols

CHAPITRE 1.2 : NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1:  Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature

des installations classées

Installation de transit — regroupement de déchets
liguides (60 000 t/an) '
La capacité maximale de déchets liquides
réceptionnés sur site, tous modes de traitement
confondus (Transit — Regroupement-
Prétraitement —Incinération) ne dépasse pas | A -
60 000 t/an

Quantité maximale de déchets liguides stockés

o Cuves HPC:520m® -
_ ¢ Cuves BPC: 520 n:_13 _
® Cuves liquides peu inflammables : 230 m3
Cisaillage et décapage par pyrolvse de déchets
- métalliques souillés en four statique :
o Puissance thermique nominale
~ de3x200=600kW
.. capacit¢ nominale de 3 t/h. (24 000 t/an)
, . L - Incinération de déchets industriels spéciaux
Dech‘ets 1ndu§tnels P royenant liguides et de résidus gazeux de pyrolyse :
d'installations classées 5 . )
167 C (installations d’élimination) | ° Puissance thermique nominale de 15 MW A
' : = | ~* Capacité nominale de 7t/h (60 000 t/an)
¢) traitement ou incinération Prétraitement de déchets industriels spéciaux
' liquides : (60000 t/an)
La capacité maximale de déchets liguides
réceptionnés sur site, tous modes de traitement
confondus ({ransit — Regroupement-
Prétraitement —Incinération) ne dépasse pas
60 000 t/an

Déchets industriels provenant
- d'installations classées
167-A | (installations d’élimination) -

- a) station de transit

Meétaux (Stockages ef activités o Stockage de déchets métalliques souiliés 123585
286 [de récupération de déchets de) et dans I'annexe du batiment 1 : 750 m? A 2

d'alliages de résidus métalliques,| o Stockage de déchets métalliques décapés



d'objets en métal.

dans fe batiment 1 : 750 m?
e Stockage en bennes de fractions métalliques
ferreuses et non ferreuses sur 8,5 m?
e Stockage dans le bitiment 2 sur 850 m?

143_2-221

Liquides inflammables (stockage
en réservoirs manufacturés de).

e Cuve enterrée de 50 m® de fioul domestique

[ -Stockage d'aérosols et/ou fiits remplis 4 50% de

Stockages extérieurs

® (Cuves aériennes HPC renfermant des
liquides inflammables de 1% catégorie (point
d'eclalr <55 °C) d'une capacpte totale de 520
‘m’ (2 cuves de 200 m’, 4 cuves de 30 m® )2
- e  Cuves aériennes chauffées renfermant des
liquides peu mﬂammables d'une capacite
-~ équivalente de 15,3 m” {1 cuve de 200 m” et
une cuve de 30 m )

d'une capacité équivalente de 2 m®

Stockage dans le bAtiment 2
e Cuve enterrée de hqmdes de récupération

aprés cisaillage (30 m’ capac1te équivalente
6m’)

liquides de 1% catégorie d'une capacité

équivalente de 160 m’

7033

1434-2

Liquides inflammables
(Installation de remplissage ou
de distribution)

Installations de'chargement ou

de déchargement desservant un

dépbt de hquides inflammables
soumis & autorisation -

Installations de chargement-déchargement -
desservant un dépdt de liquides inflammables
_soumis 3 autorisation de capacité 520 m’

Pompes de transfert 2 100 m /h |

2560.1

Métaux et alliages (Travail
mécanique des)

o Cisaille dans un local contigu au batiment 2 :

Installanon de msaallage des déchets métalliques
~ de puissance installée totale 750 kW :

o Cisaille dans 'annexe du batiment 1 :
300 kW

° Presse-cisaille dans le batiment 1 (pour la
mise en ballots) : 300 kW

150 kW

750 kW

2566

Métaux (Décapage ou nettoyage
des) par traitement thermique

Installation composée d'une enceinte statique
pour le décapage thermique de déchets
métalliques par pyrolyse : 600 kW, 3 t/h,
24 000 t/an

| 2799

Déchets provenant d’installations
nucléaires de base

Réception de déchets non radioactifs issus

d’installations nucléaires de base




. o Stockage de 120 tonnes d'aérosols contenant
Gaz inflammables liquéfies 33,54 t de gaz propulseur de type GIL

1412.2b (stockage en réservoirs
manufacturés de)

33.7

Stockage de gaz butane en bouteilles : tonnes

0,156 tonnes

Substances radiocactives .
(préparation, fabrication,
1715.2 Hransformation, conditionnement,
: utilisation, dépot, entreposage ou| Q=355 -
stockage de) :

Source radioactive scellée dans un appareil de
laboratoire Ni63 d'activité 555 MBg. D Q=

Réfrigération ou compression

(installations de) fonctionnant & e ]
4 compresseurs d'air d'une puissance totale D 9 kW-

- 2 K| - despressions effectives :
2920-2 b sugérieures 310°Pa ' absorbée de 92 kW

I i

A (Auforisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D {Déclaration) ou NC (Non Classg)

Volume autorisé : ‘¢léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume
des installations ou les capacités maximales autorisées.

Article 1.2.2:  Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et licux-dits suivants :

~ . Communes Parcelles
Chauny . BS 50
La société DEM conserve la maltrise fonciére des parcelles susvisées.

CHAPITRE 1.3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
- conformément .aux plans ¢t données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arré€té, des

arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4: DUREE DE L’AUTQRISATION

Article 1.4.1 : - Durée de Pautorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force

majeure. .
CHAPITRE 1.5 : IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Les zones d’entreposage et d’incinération de déchets sont situées & plus de 200 métres d'une
habitation, de zones destinées & I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
d'établissements recevant du public. L exploitant peut se garantir du maintien de l'isolement par
rapport aux tiers par contrats, conventions ou servitudes couvrant la totalité de la durée de

J'exploitation et de la période de suivi du site le cas échéant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit &tre portée avant sa réalisation a la




connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation en application de I'article R 512-33 du
code de I’environnement. :




»

CHAPITRE 1.6 . MOBIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.6.1 : Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou a. leur
voisinage, et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

Article 1.6.2 :  Mise a jour des études d’impact et de dangers
Les ¢tudes d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle
que prévue a Darticle R.512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pouira demander une analyse critique d'éléments du

dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont Ie
choix est soumis a son approbatlon Tous les frais engages a cette occasion sont supportés par

I’exploitant.

Article 1.63: Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre mamtenus dans les installations. Toutefms lorsque
leur enlévement est mcompatible avec les condltlons immédiates d'exploitation, des dispositions
matériclles mterdiront leur reunhsatlon afin de garantlr leur mise en secunte et la prévention des

- accidents.
Article 1.6.4 ; mnsfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Arﬁcle 1.65: Changemeht d"exploitan

Dans le cas ou l’etabhssement change d’explmtant e successeur fait Ia declaratlon au Préfet- da;ns Ie
mois qui su11: la prise en charge de I'exploitant.

_ Article 1.6.6 : Cessatmn d’actlv1te
: Lorsqu une 1nstallat10n classée est mise 4 I'arrét deﬁmtlf l'exp101tant potifie au préfet Ia date de cet
arrét trois mois an moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurér, des T'arrét de
T exp101tat10n la nnse en secunte du site. Ces mesures comportent notamment :

. levacuatlon ou lehmmatlon des produits dangereux, et, pour les: mstal at1ons autres que les
mstallat10ns de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site

e des mterdlcnons ou lnmtatlons d'accés au site ;
e la suppression des risques d'incendie et d'exploszon ;

e lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I’exploitant doit placer le site de I’installation dans un état tel qu 11 ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de l'environnement et qu’il permette un
usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R.512-75 a R.512-77 du code de

Penvironnement.



CHAPITRE 1.7 : ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous

Dates Textes
Arrété du 18/04/08 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et 4 leurs
18/04/08 | équipements annexes soumis & autorisation ou & déclaration au titre de la rubrique 1432
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement
31/01/08 | Arrété relatif a la decl?raﬁlon annuelle des émissions polluantes des installations
classées soumises & autorisation
15/01/08 Arrété du 15/01/08 relatif 2 la protectlon conire la foudre de certaines installations
classées :
Arrété du 29 septembre 2005 relatif a 1’évaluation et a la prise en compte de la
29/09/05 probablhte d’occurrence, de la cinétique, de 1'intensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potenuels dans les ¢tudes de danoers des installations
classées soumises & autorisation :
Arété du 29 juillet 2005 fixant le formuiaue du bordereau de suivi des déchets |,
29/07/05 ;
dangereux
Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des reg13tres mentionnés & larticle 2 du decret
07/07/05 |n®2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et
o concernant les déchets dangereux et les décheis autres que dangereux ou radioactifs
Arrété relatif an bilan de foncnonnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21
29/06/04
~{septembre 1977 modifié
20/09/02 | Arrété relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de dechets dangereux
29/06/98 Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammmables et & leurs
équipements annexes -
Arrété du 2 février 1998 relatif aux preIevements et ala consommation d'eau ainsi
02/02/98 |qu'aux émissions de toute nature des installations classees pour la protecnon de
I'environnement soumises a autorisation
Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans lenvuonnement par
23/01/97
les installations classées pour la protection de I'environnement
. Arrété du-10 mai 1993 fixant les régles parasismiques apphcables aux installations
10/05/93 {
' soumises 4 la législation sur les installations classées
: JArmété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
31/03/80 |établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classees

susceptlbles de présenter des risques d’explosion

CHAPITRE 1. 8 L RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cel arrété prefectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 1"urbanisme, le -
code du iravail et le code général des coliectivités territoriales, la réglementation sur les

équipements sous pression,
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire




TTIRE 2 : GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1;  Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptlon l'aménagement, 'entretien
et 'exploitation des mstallatlons pour :

® limiter la consommation d’ean, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

® la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractenanues amsi que la réduction
des quantités rejetées ;

prévenir en toutes cuconstances I’ennssmn la dissémination ou le déversement, chroniques ou
~accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou subsiances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, 1a
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

IIlOIlUJIlCHtS

Artlcle 212 Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des mstallatlons comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement - ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant
et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 : RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Article2.2.1:  Réserves de produits
L‘etabhssement d&spose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de

‘maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels qué manches
de filtre, prodults de neutrahsauon liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2 3 INTEG_RATION DANS LE PAYSAGE

Arﬁcle 231: Progrete
L explmtant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'nstallation dans le
paysage. L'ensemble des installations est mamtenu propre et entretenu en permanence. :
L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dlspersmn sur les voies publiques et les
zones environnantes de pou551eres papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’ arrosage de Iavage
de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2 : Esthétique -
Les abords de Pinstallation, placés sous le contrdle de l'exploifant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin
partlcuher (plantatlons engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 : DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du present arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par 1’exploitant.




CHAPITRE 2.5 : INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1:  Déclaration et rapport

Llexploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais & I'imspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1..511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'Inspectzon des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant & l'inspection des installations classées. Tl précise notammient
les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et
T'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et

pour en pallier les effets a moyen ou long terme.
-Ce rapport est transmis sous 15 j Jjours a l'inspection des mstallatlons classées.

CHAPITRE 2 6 : RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir ét tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

. ® le dossier de demande d'autorisation initial,

¢ les plans tenus a jo'ur

o les récépissés de déclaration et les prescriptions generales en cas d'installations sourmses a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

¢ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
Ia Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

o tous les documents, enregistrements résultats- de vérification et registres répertoriés dans le
present arrété ; ces documents peuvent étre mfonnatlses mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des donndes.

- Ce dossier doit étre tenu 4 la dlsposmon de I’inspection des installations classées sur le site durant 5

années au minimum.

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIOUE
| CHAPITRE 3.1 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1:  Dispogitions générales
L’exploitant prend toutes les dlsposmons necessalres dans la conception, I’ expl()ltauon et ’entretien
des installations de maniére a limiter les émissions & ’atmosphére, v compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretennes de maniére 2 réduire a
leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer plemement

leur fonction. _
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniere :

e 2 faire face aux variations de debzt temperature et composition des effluents,

e & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.




Si une indisponibilii€ est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I exphntant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
_ouen arrétant les installations concernées. :

La durée maximale des arréts, déréglements ou défaillances techniques des installations
d'incinération, de traitement ou de mesure des effluents atmosphériques pendant lesquels les
concentrations dans les rejets peuvent dépasser les valeurs limites fixées au chapitre 3.2 du présent
- arr€té ne peut excéder quatre heures sans interruption. La durée cumulée de fonctionnement sur une
année dans de telles conditions doit étre inférieure a 60 heures. :
Durant ces épisodes de dysfonctionnement ou de fonctionnement en mode dégradé, la teneur en
poussiéres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas dépasser 150 mg/Nm?, exprimée en
moyenne sur une demi-heure. En outre, les valeurs limites d’'émission fixées pour le monoxyde de
carbone et pour les substances organiques & 1'état de gaz ou de vapeur, exprimées en carbone
organique total, ne doivent pas étre dépassées. Les conditions relatives au niveau d'incinération a
atteindre doivent étre rtespectées. L'inspection des mstallahons classées est prévenue dans les
meilleurs délais du dépassement de ces limites. : _

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles
a effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entrenen
de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage 2 Iair libre est interdit 4 I exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés
sont identifiés en qualité et quantits.
_ Article 3.1.2:  Pollutions accidentelles _ 7

- Les dispositions appropﬁées sont prises pour réduire a probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

La conception et I’ emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages
confre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela

diminuer leur efficacité ou leur ﬁablhte

- L’¢tablissement est muni d’une station meteorolog1que permettant de ‘mesurer la vitesse et la
-direction du vent, ainsi que la température. Ces mesures sont reportées et enrﬂg}strees en salle de

~ contrble.

Article 3.1.3: Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a l’ongme de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.

‘ Lmspectlon des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
. I'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.
Article 3.1.4:  Voies de circulation '

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires

~pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circtlation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees (formes de

pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyees,

Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules

doivent &tre prévues en cas de besoin,
¢ les surfaces ot cela est possible sont engazonnées, '
e des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.




Article 3.1.5:  Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, -sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements
et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 : CONDI’I‘IQNS DE REJET
Articie 3.2.1:  Dispesitions générales

Les points de rejet dans Ie milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que pdssible.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

‘Les rejets & I’atmosphére sont, dans toute la mesure du. possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
L’emplacement de ces conduits est tel qu ’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des °
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche du débouché & 1’atmosphére, est concue de fagon a favoriser au
maximum -I’ascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de la cheminée peut.
comporter un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse d’éjection est plus
¢levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent

. pas de point anguleux et la variation-de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lente. . . _
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du pOSSIble captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a l’hyglene et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des efﬂuents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de reget
sont’ repris * ci-aprés, “doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longucur droite pour la mesure des particules) de
maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants 3 1’ atmosphére. En
particulier Ies dJSpOSlthIlS des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées. :

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
r mterventlon d’orgamsmes extérieurs 4 la demande de I’inspection des installations classées.

Article 3.2.2 2 Conditions de rejet et valeurs limites d’émission
Les rejets repris ci-dessous doivent respecter les valeurs limites indiquées dans le tableau suivant,

les volumes de gaz étant rapportés :
e i des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pressmn (101,3 Kkilo pascals)

aprés déduction de la vapeur d’ean (gaz secs)

e alm_eteneurenOz de 11 %
La vitesse d’éjection -des gaz résiduaires, pour les rejets définis ci-dessous, en marche contimie

maximale, est au moins égale 2 19 m/s.




Article 3.2.2.1 : Incinération de déchets

POINT DE REJET N°1 CODIFIE PAR LE PRESENT ARRETE

Installations raccordées :
Décapage thermique par pyrolyse ;
Post combustion ; 7
Traitement des agrosols et des emballages métalliques non vides ;

.,

Events des cuves de déchets liquides (HPC, BPC et liquides peu inflammables).
Valeurs limites d”émission
Hautet® | piametre | Debit . - :
m‘g:;‘a i au nominal Concentration en mg/Nm Flux enkg /h
cheminde | d6bouche on o {sauf pour les dioxilées et furannes, | {sauf pour les dioxines gt firannes,
{en m) Nm/hy Paramétres ng/Nm) mg/h)
{en m) ' Moyenne | Moyenne Moyemnne | Moyenne
Moyenne Moyenne
. - sur 30 sur 10 . . sur 30 sur 10
journaliére - . Jjournaliére . -
mimites mnutes minutes minpes
Poussiéres totales 7 | 5* | 30 |20 - 035 025*] 1,5 | 1* -
Mornoxy fgg‘;" carbone | 54 ‘ 30+ 1 100 150 {2,515 5 7,5
" Monoxyde d'azote .
(NQ) et dioxyde :
d'azote (NO,) exprimés 1 70_ 350 ) 85 17,5 )
en dioxyde d'azote
Dioxyde desoutre | < | 404 1 200 | 1500 . 251 2¢ | 10 |75¢| -
_(304) .
Substances organiques
a I'état de gaz ou de
vapeur exprimées en 10 20 - 0,5 1 -
carbone organique total
M (S8])]
Chlorure d'hydrogéne - " ) " P )
(HCD 10 8 60 | 50 0,5 104 3 125
Fluorure d'hydrogéne y
: 1 4 2 - 0,05 0,2 | 0,1* -
24 12 50 000 (319
Cadmium et ses
composes, exprimés en
cadmium (Cd) +
thallium et ses 0,05 0,0025
composés, exprimésen | - -
thallinm {T1)
Mercure ef ses
COMpOSES, EXprimés en 0,05 0,00235
mercure (Hg)
Arsenic et ses
COMPOSES EN arsenic 0,05 0,0025
Chrome et ses
composés en chrome 0,1 0,005
(€
T métaux ¥* 0.5 ~ 0,025
Dioxines ef furannes 0,1 0,005

* Les valeurs limites o'é

présent aréis

=X métaux : Le total des métaux lourds est composé de la somme -

- de l'antimoine et de ses composés, exprimés en antimoine (Sb) ;

- de l'arsenic et de ses composés, exprimés en arsenic {As) ;
- du plomb et de ses composés, exprimés en plomb (Ph) ;
- du chrome et de ses composés, exprimés en chrome (Cr) ;
- du cobalt et de ses composés, exprimés en cobalt {Ca) ;
- du cuivre ¢t de ses composés, exprimés en cuivre (Cy) ;

- du nickel et de ses composés, exprimés en nickel (Ni) ;

- du vanadium et de ses composés, exprimés en vanadium (V) ;
- de Pétain et de ses composés, exprimé en étain {Sn) ;

- du sélénium et de ses composés, exprimé en sélénium (Se) ;

- du tellure et de ses composés, exprimé en tellure (Te).

mission marquées d'un astérisque (*} sont applicables dans un délai d'un an & compter de Ja nofification du

- du manganése et de ses composés, exprimés en manganése (Mn) ;



Pour les métaux lourds, les valeurs limites s'appliquent aux émissions de métaux et de leurs
composés sous toutes leurs formes physiques.

TITRE4: PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

CHAPITRE 4.1 :
Article4.1.1: Origine des approvisionnements en eau

Les prelevements d’ean dans le milien qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

. . Nom de la Prélévement . Débit maximal
Originede la | masse d’ean ou -
maximal annuel " :
ressource de la commune (m:-;) Horaire Journalier -
du réseau : (m’/h) (m’/j)
131 400 45 360 *
Eau de surface Qise

262 800 45 J20 **

Réseau public Chauny 550 - 1,5

* Lorsque la vapeur produite par I'usine n’est pas vendue & un tiers mais condensée et recyclée sur site.
** L orsque la vapeur produite par I’usine ‘est vendue 4 un tiers
Article4.1.2;  Conception et explojtation des installations de Drelevement d’eaux

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est companble avec les dispositions dut schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux. :

Article 4.1.3 : Protectlon des réseaux d’ean potable et des milieux de préléevement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement presentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réscaux d’ adduction d'eau publique ou dans les n:uheux de .

prélévement.

_ CHAPITRE 4.2 :
Article 4.2.1 :  Dispositions générales

“Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liguide non prévu a 1 article 4.3.1 ou
non conforme 2 leurs dispositions est inferdit.
A 1'except10n des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Artlcle 42.2:

Un schema de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Iexplmtant réguliérement mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Plan des réseanx

Le plan des réseaux d'altmentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

o J'origine et la distribution de 1'eau d'alimentation,




e les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentatre, ...}

o les secteurs collectés et les réseaux associés

e les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

o les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les pomts de rejet de toute
nature (interne ou au milieu). :
Article 4.2.3 :  Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches
et résister dans lé temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles

d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des conirdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur Stanchéité.

Article 4.2.4:  Protection des réseaux internes 3 ’éiablissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseanx
d'égouts ou de dégager des produits tomques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par

mélange avec d'autres effluents.
Article 42.4.1 : Protection contre des risgues spécifiques

Les collecteurs véhiculént des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 1'étre,
sont équipés d'une protectlon efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux dassamlssement de letabhssement ne transite aucun effluent issu d'un réseau
collectif externe ou d'un autre site industriel. : :

Article 4.2.4.2 : Isolement avec les milieux

Un systéme dotf permetire 'isolement des réscaux d’assainissement de ['établissement par rapport &
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou 4 partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise

en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 : TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
" CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Aﬁiclé 4.3.1: Identiﬁcat.ion'ﬂés effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

e Les eaux pluviales de voiries, parkings, toitures
e Les eaux usées domestiques-

e Les purges des échangeurs de chaleur
Les effluents pollués lors d'un acmdent ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
I'extinction)

Article 4.3.2 : Collecte des efﬂuents _

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des

ouvrages de traitement.

* La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en
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substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations

de traitement

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d’eaux souterraines ou vers lesr _
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3: Gestion des ouvrages : conception, dvsfoncﬁonnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité
ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...} y compris & |’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les

fabrications concernées.

Article 4.3.4:  Entretien et conduite des installations de traitement
Les priﬁcipaux paramétres permettant de s'assurer. de la bonne marche des instaflations de
traitement des,eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre
La conduite des 1nstallat10ns est confiée a un personnel competent disposant d'une fonnatzon initiale
et continue. , ‘ -
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés_ les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contréles de Ia qualité des rejets auxquels il a été procédé.
. Article4.3.5:  Localisation des points de rejet
" Les réseaux de collecte des effluents generes par letabhssement aboutissent au(x) point(s) de rejet
qui présentent les caractéristiques smvantes T

Point de rejet n°1 cod;ﬁe par le présent arrété

Coordonnées PK et coordonnées Iambert

Coordonnées (Lambert IT étendu)
Nature des effluents o -Eaux pluviales dervomes, parkings, toitures
_ , ThE purges des €échangeurs de chaleur

Exutoire du rejet Réseau communal d’eaux pluviales

Bassin de réfention de 880 o’ suivi d’un poste de
relevage et d’un séparateur d’hydrocarbures muni

Traitement avant rejet’
d’un débourbeur (Classe I)

Milieu naturel réCepteur Réseau communal d’eanx pluviales dont I”exutoire

ou Station de traitement collective : final est la riviére Oise (Pk : 43-60)

Conditions de raccordement

Autres dispositions




Point de rejet n°2 codifi¢ par le présent arrété

Coordonnées PK et coordonnées Lambert

Coordonnées (Lambert IT étenchu)

Nature des effluents ' _ Eaux usées domestigues -

Exutoire du rejet Réseau communal d’eaux usées

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ' P . .
ou Station de traitement collective : Station d’¢puration urbaine de Chauny

Conditions de taccordement

' Autres'dispositions

Article 4.3.6 : Conception, aménagement et equipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1 : Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 1’autorisation délivrée pa:rr Ia
collectivité & laquelle appartiennent le réseau public ¢t I’ouvrage de traitement collectif, en
application de l'article 1.1331-10 du code de la santé pubhque Cette autorisation est transmise par

“Pexploitant au Préfet.
Article 4.3.6.2 : Aménagemenf

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
- des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...). -

- Ces points sont aménagés de maniére 4 8tre-aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes exteneurs a la demande de T'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, do;vent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le mifieu récepteur.

\rticle 4.3.6.2.2 : Section de ‘
Ces points sont implanfés dans une section dont les caractéﬁstiques (rectitude de la conduite a

I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a

I'aval et que T'effluent soit suffisamment homogéne.

- Article 4.3.7 : Caractéristiques générales de I’ensemble des re]"ets

Les effluents rejetés doivent étre exempts

~e de matiéres ﬂottantes _

o de produits susceptibles de dégager, en égout ou daps le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

° de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou._indirectement, sont susceptibles: d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.




Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
e Température ;: <30°C
e pH : compris entre 5,5 et 8,5
» Couleur : modification de Ia colorahon du milieu récepteur mesurée en un pomt représentatif de
la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/
Article 4.3.8:  Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 2

l’etabhssement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluees issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traltements
appropriés avant d’€tre évacudes vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

Article 4.3.9:  Valeurs limites d’¢émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

Article 4.3.10 : . Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de
traitement des déchets appropriées. Sous réserve du respect des dispositions du present arrété, elles
peuvent Etre traitées sur le site. :

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseanx de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Arxticle 4.3.11 :  Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non' polluées dans le milieu
récepteur considéré, les valeurs limites ci-dessous définies : -

Point de rejet n°1 codifié par le présent arrété (cf article 4.3.5)
Débit maximal horaire : 25 m3/h (pompe de relevage)

Paramétres Concentration moyenne (mg/1) -
Matiéres en susPension. totales (MEST) 30
Demande chimique en oxygéne (DCO) 50
Demande biologique en oxygéne (DBOs) 30
Hydrocarbures totaux 5.

TITRES ; DECHETS
CHAPITRE 5.1 : PRINCIPES DE GESTION

Artiele 5.1.1 :  Limitation .de 1a production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’aménagement, et
'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en

hmlter Ia production.
Artlcle 5.1.2: Separation-des déchets

L’exploitant effectue a Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangerenx sont définis par I’article R 541-8 du code de ’environnement.




Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de I'environnement
sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets Valorisables
ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 ¢t R 543-
40 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses
textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec
de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Iarticle
R543-131 du code de ’environnement relatif a la mise sur le marché des p11es et accurnulateurs et a
- leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés’ conformement aux dispositions de Particle R 543-
137 2 R 543-151 du code de PPenvironnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de geme civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d’équipements e]ectnques et €lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R 543-196 2 R 543-201 du code de ’environnement.

Article 5.1.3: Conception et exploitation des installations d’entrEposage internes des
déchets

Les déchets et résidus produits sont entreposés - séparément dans 1’établissement, avant leur
traitement ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage. par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et

souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement. '

Les méchefers sont en partlcuher IE:fI‘OldlS et séparés des résidus d'épuration des fumées

d'incinéralion.

Les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches, aménagées pour la récupération des éventuels liquides et de telle sorte que les
eaux de ruissellement ne peuvent entrer en contact avec les déchets.

Les conditions de stockage des déchets prodmts par Pexploitant, définies c1—dessous sont

respectees

Nature des déchets ' - Mode de stockage Quantltt’e mapmalg
_ : ~ présente
(o : ~ - 1 DBennessous batiment |
Résidus de pyrolyse . o convert 30t
Machefers Bennes dans batiment 1 - 30t
REFIDIS - Silo 50t
Boues issues du traitement des aérosols et S
. 1y . Bennes couveries 30t
des emballages métalliques non vides
Plastiques issus-du traitement des aérosols _
N . Benneés couvertes 15t
et des emballages métalliques non vides .
Liquides issus da traitement des adrosols et ' Cuve enferrée ' 30 m
des emballages métalliques non vides ' )
DIB Stockage sous bitiment 301
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Article 5.1.4:  Déchets traités ou éliminés A extérieur de I’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a I'article L 511-1, du code de D’environnement. Il s’assure que les installations

utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées 4 cet effet,

Article 5.1.5:  Déchets traités ou éliminés 3 intérienr de 1’établissement

A Dexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
Penceinte de I’établissement (incinération a ’air libre, mise en dépdt 4 titre définitif) est interdite.

Article 5.1.6 :  Trapsport
Chagque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit éire accompagné du bordereau de
suivi établi en application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a ’article 541-45 du code de I"environnement.
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 2R

541-64 et R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs ut1hses par l’explmtant est tenue ala

disposition de I’inspection des installations classées,

I’importation ou I’exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en-application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil

du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
- Artidde 5.1.7 ; Déchets produits par P’établissement
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux

quantités suivantes :

Nature des déchets Code des déchets Productm_n
- annuelle maximale
Résidus de pyrolyse ' 190117*-190118 4800t -
Michefers = | 190111*-190112 : 120t
REFIDIS - 19 01 07* - 1200 t
Boues issues du trar[’eme.nt des ae1fo§ois et des 1012 11* 120t
.emballages métalliques non vides :
Plastiques issus du tra'lten'lent des aerf)sols et 1912 10 1201
des emballages métalliques non vides ‘
1 Liquides issus du traitement des aerqsols et des 19 10 05* 360 m’
emballages métalliques non vides
Egouttures d’emballages métalliques vides 1910 05* 64 m°
" Boues provenant du séparateur - N _ .
d’hydrocarbures . 130502 7 800 litres
DiB 2003 01 _ 3.6 tonnes

Article 5.1.8:  Emballages industriels
Les déchets d'emballages industricls doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66
a R 543-72 et R 543-74 du code de I’environnement portant application des articles L 541-1 et
suivants du code de D’environnement relatifs & I'élimination des déchets et & la récupération des
matériauk et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des

ménages (J.O. du 21 juillet 1994).
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Article 5.1.9:  Agrément des installations et valorisation des déchets d'emballages

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage (dont les générateurs d’aérosols) d'un tiers un

contrat écrit est passé avec ce dernier en précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge.

Ce contrat doit viser cet agrément et joindre éventuellement ce demier en annexe. De plus, dans Ie

~ cas de contrats signés pour un service durable et répété, a chaque cession, un bon d'enlévement est
- délivré en précisant les quantités réelles et les dates d'eniévement.

Dans le cas ot la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée,
la cession & un tiers se fait avec la signature d'un contrat similaire a celui mentionné ci-dessus. Si le
‘Tepreneur est l'exploitant d'une installation classée, le pétitionnaire s'assure qu'il bénéficie de
-l'agrément pour la valorisation des déchets d'emballages pris en charge. Si le repreneur exerce des
-activités de transport, négoce, courtage, le péfitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'
récépissé de déclaration pour de telles activités.

Pendaﬁt une période de 5 ans doivent &tre tenus 4 la disposition des agents chargés du contrdle
mentionnés aux articles L 541-44 et L 541-45 du code de Penvironnement :

- e Jes dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités correspondantes,
lidentité des détenteurs antéricurs, les termes du contrat, les modalités de I'élimination (nature
des valorisations opérées, proportion éventuelle de déchets non valorisés et leur mode de
traitement) :

les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages a un tiers, la nature et les quantités
" correspondantes, 1'identité du tiers, les termes du contrat et les modalités d'élimination '

e les quantités traltees éhiminées et stockées, le cas échéant et Ies cond11;10ns de stockage

. .Ies bilans mensuels ou annuels selon I 1mportance des transactlons .

Tout pro;et de modification 51gmﬁcat1ve de l'activité du tltulalre ou des moyens qu 11 met en ceuvre
est porté a ia connaissance du Préfet, prealablement 4 sa réalisation.

TITRE 6: PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 : Aménagements _

L’instaﬂation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse €tre 4
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des bruits émis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement,
ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative anx vibrations
mecamques ¢mises dans I’environnement par les 1nsta11at10ns classees sont applicables. -

Artlcle 6 1.2:  Véhicules et engins
Les véhicules de fransport, les matéricls de manutention et les engins de chantier wtilisés a
Pintérieur de 1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du code de I’environnement.

Article 6,1.3:  Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
..) génant pour le voisinage est interdit sanf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la

prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.
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CHAPITRE 6.2 : NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1:  Valeurs Limites d’émergence

Emergence admissible pour la période - | Emergence admissible pour la période allant de
allant de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés| 22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés
5 dB(A) _ _ - 3dB(A)

Article 6.2.2:  Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de jour allant de 7h a 22h, (saof Période de puit allant de 22h 4 7h, (ainsi que
dimanches et jours férids) dimanches et jours fériés)
65dB(A) 55 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I’ Artlcle 6.2.1 :, dans les zones

a émergence reglementee

CHAPITRE 6.3 : VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admiissibles ainsi -
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.”

TITRE 7: PREVEN TION DES RISOUES TECHNOLOGIOUES
CHAPITRE 7.1 : CARACTERISATION DES RISOUES '

Article 7.1.1: Inventaire des substances ou nrenaratmns dangereuses présentes dans
l’etabhssement

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptlbles d’étre
présentes dans Pétablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des
phrases dé risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour,

Cet mventa]re est tenu ala d1sp051t10n permanente des services de secours.

~Artiele 7.1.2 : Zonage internes 3 I’etabllssement

L'exploitant idenhﬁe les zones  de ’établissement susceptibles d’8tre 4 I’origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations'dangereuses '
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou’ explos1bles pouvant survenir soit de -facon

permanente ou semi-permanente.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropri€s et reportées sur un plan systématiquement
tenu a jour. ,

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en
“tant que de besoin rappelées & U'intéricur de celk:s—cz Ces consignes sont incluses dans les plans de

secours s8’ils existent.




Article 7.1.3 : Information préventive sur les effets domine externes

L’exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accident
majeurs identifiés dans I’étude de dangers dés lots que les conséquences de ces accidents majeurs
sont susceptibles d’affecter les dites installations
11 transmet copie de cette information au Préfet et 4 I’inspection des installations classées. Il procéde
de la sorte lors de chacune des révisions de Pétude des dangers ou des mises a jours relatives a la
définition des périmétres ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.2 : INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1:  Accés et circulation dans établissement
L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & I'intérieur de
I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée.
T.es voies de circulation et d'accés sont potamment délimitées, mamtenues en constant état de

propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagées pour
que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté. :

Le stationnement des véhicules de transport dans l'enceinte de 1’établissement n'est autorisé que
pendant le temps de réalisation des contrdles d'admission fixés au titre 8 du présent arrété et de
déchargement. Les issues et les voies de circulation doivent rester dégagées en permanence.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux acceés de secours éloignés I'un de Fautre, et, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux effets d’un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus
accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention. Ces accés doivent permetire aux

engins de secours d’intervenir sous au moins 2 angles différents.

Article 7.2.1.1: Gai‘diennage et contrﬁie des aceds

Aucune personne étrangére a 1’établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

Un accés principal et unique doit étre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du
site, tout autre accés devant &ire réservé 4 un usage secondaire et exceptionnel. :

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I”établisserment.
Un gardiennage est assuré en permanence.
Article 7.2.1.2 bilité 7 o
" g " a o, mantenue dégagée, permet Vaceds aux engin de Secoms ux

n

Une. voie " éugins
batiments et dépdts de déchets.

- Cette voie engins respecte les caractéristiques suivantes :
{a largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la
pente inférieure & 15 % :

e lerayon intérieur R est de 11 métres au minimum

@ dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un tayon intérieur R minimal de 11
métres est maintenu et une surlargeur de S = 15/R métres est ajoutée

1a voie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN, avec un maximum de 90
kN par essicu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum
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s Larésistance au poingonnement est de 80 N/ecm?2 sur une surface minimale de 0.20 m2

e aucun obstacle n'est disposé entre les aceés aux batiments et la voie engins.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engins permettant la circulation sur l'intégralité
du périmeétre de 1’établissement et si tout ou partie de la voie est en impasse, le_s 40 derniers métres
de la partic de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de

retournement de 10 métres de diamétre est prévue & son extrémite.

Article 7.2.1.3 : Déplacement des engins de secours 2 l'intéricur de l’é_tablissement

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie engins de plus de 100
métres linaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées,

dont les caractéristiques sont :

e largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engins

e Jongueur mintmale de 10 métres, presentant a minima les mémes qualités de pente de force
portante et de hauteur libre que 1a voie engms

Article 7.2.1.4 : Etablissement du dlspositif hvdraulique depuis les en'gin-

A partir de chaque voie engins est prévu un accés a toutes les issues du batlment par un chemin
stabilisé de 1,40 méires de large au minimum

Article 7.2.2 Bitiments et locaux

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un role
dans la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de 1’ mstallatlon sont implantés et

protégés vis a vis des nsques toxiques, d’incendie et d’explosion.
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapldement un départ
d'incendie et s'opposer 4 la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptlbles d’étre ’objet d’une explosion sont sufﬁsamment ¢loignés des
autres batlments et unités de ’installation, ou protégés en consequence

A lintérienr des ateliers, les allées de cuculatzon sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faelhter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de

sinistre. ‘
Le salle de commande est située dans un local construit en matériaux R120, REI 120 et E1 120 en ce.
qui concerne respectivement la structure, les murs et les portes intérieures.

Le local incendie respecte les d1sposﬂ10ns constructives smvantes

- Structure R 120 .
Sel ct toiture cn matenaux Al
Mur REI 120 face aux dépdts de déchets liqﬁides
Il est par eilleurs largement. ventilé et pburvu d’une détection automatique d'incendie avec

transmission, en tout temps, de l'alarme & l'exploitant. '

-]

Article 7.2.3 : Installations élecirigues— mise a la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformement aux MOrmes en

vigueur. . .
La mise a la terre est effectuee suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de

protection contre la foudre.
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Une vérification de Pensemble de I’installation €lectrique est effectude au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevees dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Les transformateurs de courant électrique sont situés dans des locaux clos 1argement ventilés,
ceinturés par des murs REI 120 et portes EI 120 munies d’un ferme-porte.
Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I éclairage électrique est autorisé.

" Si I’éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, l’explmtant prend toute
disposition. pour qu’en cas d’¢clatement de 1° ampoule tous les éléments soient confinés dans

‘1’appareil.
Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en
cours d’exploitation ou sont protégés conire les chocs.

1Is sont en toute circonstance éloignés des matidres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.1 : Zones susceptibles d’étre a Porigine d’une éxplosion

Les dispositions de l'article 2 de T'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones
de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est
porté 4 la connaissance de 1’organisme chargé de la vérification des installations électriques. '

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits -inﬂarnm-ables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons
¢quipotentielles.

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de
protection cathodique, les installations fixes de transfert de liquides inflammables ainsi que les
charpentes et enveloppes métalliques sont relices €lectriquement entre elles ainsi qu'd une prise de
terre unique. La continuité des liaisons présente une résistance inférieure 4 1 ohm et la résistance de

la prise de terre est inférieure 2 10 ohms.

Article 7.2.4 : Protectmn contre Ia foudre

Les installations sur. lesquelles une agression pa:r Ja foudre peut étre 2 l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de Penvironnement, sont protégées contre la

foudre en application de l'arrét¢ ministériel en vigueur.

Artlcle 7 2 B

Les mstallatmns presentant un danger unportant pour les intéréts visés a Larticle L. 511 1 du code
de I’environnement sont protegees contre les effets sismiques conformément aux dlSpOSlthl‘lS

définies par l'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 : GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
' ' PRESENTER DES DANGERS '

Selsmes

Article 7.3.1 : Consignes d'exploitation destinées & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont
le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.
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Ces consignes doivent notamment indiquer :

]

L]

Uinterdiction de fumer ; -

T’interdiction de tout briilage a Pair libre ;

I’interdiction d apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;

Pobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des ecoulements d’égouts
notamment) :

les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I"¢tablissement, des services d’incendie et de secours.

Article7.3.2:  Interdiction de feux

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie on d‘explosmn sauf pour les interventions ayant fait ¢

l'objet d'un permis d’intervention spécifique.

Article 7.3.3: Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents operateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite
“atenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'mtervenﬁon

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de conpaissance et assurer son maintien.

Cette formatmn comporte notamment

toutes les informations utiles sur les prodmts mampules les réactions chimiques et 0perat10ns de
fabncatlon mises en ceuvre, : :
les exphcatlons necessa,lres pour la bonne comprehensmn des conSIgnes

des exercices enoéh ues de simulation d'application des con51 es de sécurité prévaes par le
p q pp Zn: P P

présent arrété, ainsi qu'un entrainement reguher au manicment des moyens d'i intervention
affectés a leur unité, o o

un enfrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la secunte
eta Imterventlon sur celles-ci, : -

Vune sen51b1115at1011__ sur, le. comportement humam et les facteurs susceptlbles d‘alterer les
" capacités de’ reac ion face au ‘danger. ' : -

Article 7.3. 4: " Travaux d’entretien et de mamtenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones & risque mﬂammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveﬂlance a

~ adopter. S
Les travaux font l'objet dun permis délivré par une personne ditment habilitée et nommeément

demgnee
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Article 7.3.4.1 : « permis d’intervention » on « permis de feu »

Ies travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source
. chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et
éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére '

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuli¢re
doivent étre établis et visés par I’exploitant ou une persomne qu’il aura nommément désignee.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et
éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent €tre signés par Iexploitant et
Ientreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommeément désignées.

_Aprés 1a fin des travaux et avant la reprise de Iactivité, une vérification des installations doit é&tre
effectuée par D’exploitant ou son représentant ou le représentant de 1’éventuelle entreprise

extérieure.
Article 7.3.5:  substances radioactives

Article 7.3.5.1 : Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

I’établissement est doté d'un portique de détection de la radioactivité implanté conformément aux

- regles de 'art.

o odisposttifiames LT LT T

Tout cha_rgem'ent doit préalablement au débhargement faire I'objet dun contrdle p_our s'assurer de
I'sbsence de radioactivité anormalement émergente par rapport au bruit de fond mesuré.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé au maximum a 2 fois le bruit de fond local. I} ne peut
étre modifié que par action d’une personne habilitée par Pexploitant. Le réglage du seuil de
détection est vérifié & fréquence 4 minima annuelle, selon un programme de vérification défini par
I’exploitant. _

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’éire & ’origine de rayonnements ionisants est
étalonné au moins une fois par an par un organisme diiment habilité. L’étalonnage est précédé d’une
mesure du bruit de fond ambiant, :

I’exploitant tient & la disposition de Dinspection des installations classées les ‘documents™ -

nécessaires 2 la tracabilité des opérations de contrdle, de maintenance et d’étalonnage réalisées sur
_ le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre a I’origine de rayonnements ionisants.

e l'exploitation des appareils dé'dét.eptioln dela -radioacﬁvité,

‘e la maintenance et les essais réalisés afin de garantir en permanence le bon fonctionnement du

Article 7.3.5.2 : Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayormements ionisants dans

un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site 3 <~

Pécart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne
peut éire renvoyé du site tant que les matidres  I’origine des rayonnements ionisants n’ont pas été
caractérisées. _

L’exploitant dispose des moyens nécessaires 4 la mesure du débit de dose issu du chargement, II
met en place, autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant a un débit de dose de T
pSv/h. L Bies o
L’immobilisation et Pinterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas
d*une source ponctuelle, qu’aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du
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détecteur. L autorisation de déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base
d’un nouveau contrdle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

Lexploitant est tenu d'établir une consigne d'exploitation en cas de déclenchement du seuil
d'alarme. Cette procédure est soumise a 'Inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.4 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1 : Organisation de ’établissement

Une consigne. écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service
aprés arrét d’exploitation, et plus generalement aussi souvent que le justifieront les conditions

d’exploitation. _
Les vérifications, les opera’uons d’entre‘uen et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu & la disposition de I’inspection des installations classées.

Article 7.4.2 :  Etiquetage des substances et nrenaratlons dangereuses

Les filts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de sioqkage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la reglementatlon relative & I'étiquetage des substances

et preparatlons chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangerenx en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés

lisible. _

Article 7.4.3:  Rétentions .
Tout stockage fixe ou temporaire d’un liquide susceptible de eréer une pollution des eaux ou des
sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des

deux valeurs suivantes :

o [00%dela capacité du plus grand réservoir

" 50 % de la capacit¢ des réservoirs associés. - -
Cette dlSpOSlthIl n est pas apphcabie aux bassms de traitement des eaux résiduaires.

Pourles. stockages de rec1ple,nts de capacité umta::re inférieure ou égale 4 250 lifres, la capacité de
rétention est an moins égale 3 :
e --dans le cas de Hquides inflammables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fﬁtS, S - S e L -
e dans les autres cas,20 % dela capacité totale des fiits,
e dans tous les cas, 800 | minimum ou egale ala capac1te totale lorsque celle-ci est inférieure &
800 1.

La capacit€ de rétention est étanche aux produits qu'elle pouﬁait contenir, résiste 4 I'action physigue
et chimique des fluides et peut étre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel

dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttﬁres et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur vn réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacite et le -
sommet du réservoir.
Ces capacités de tétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
s |’environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou ¢limination des déchets- considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et

aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.4.4 :  Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) reservozr(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir etre controlee a tout
“moment. -
- Les materlaux utilisés doivent etre adaptés aux produits utilisés de maniére, en partlcuher a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées  I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. II est en particulier interdit
d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce

réservoir des appareils d'utilisation.
Artiele 7.4.5 : Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des prodults incompatibles ne sont pas associés & une méme

' retentlon

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiqﬁes, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le miveau du sol que dans des réservoirs
- installés ‘en fosse. magonnée ou assmnles et pour les liquides inflammables dans le respect des

: dlSpOSltl()nS du présent arrété.

L exploitant veille & ce que les volumes potentlels de rétention restent dlspombles en perma.nence A
cet effet, l’evacuatlon des eaux pluv1ales respecte les dISpOSlthDS du présent arrété. _

Artlcle 7.4.6 4. 6 N Stockage sur les Heux d’empio

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et ufilisée dans les ateliers au
minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.4.7 :  Canalisations
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou polluants sont étanches et résistent a l'action
physique et chimique des produits susceptibles d'étre contenus. Elles sont entretenues et font Fobjet -
d'examens périodiques. Sauf exception motivée, les canalisations de transport de fluides dangereux

a I'imtérieur de 1'établissement sont aériennes.
Toutes dispositions sont prises afin de préserver l'intégrité¢ des canalisations vis & vis des chocs et
contraintes auxquelles elles sont susceptibles d'étre exposées.
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L’emploi d’oxygéne ou d’air comprimé est interdit pour assurer la circulation des liquides

inflammables.

Article 7.4.8:  Transports - chargementé - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des:
rétentions dimensionnées selon les régles de 1’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement. .

Les voies et aires de stationnement desservant les postes de chargement ou de déchargement des
mati¢res dangereuses sont disposées de fagon 4 ce que ’évacuation des véhicules se fasse en
marche avant avec un nombre de manceuvres limité. i

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur nivean de remplissage 4 tout moment
et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est

pourvu d'une alarme de niveau haut.

Le transport des produits & Pintéricur de 1’établissement est effeciué avec les precautlons
nécessaires pour €viter le renversement accidentel des emballages. .

En particulier, les transferts de produit dangereux a 1’aide de réservoirs mobiles s’effectuent sulvant
des parcours bien déterminés et font I’objet de consignes particuliéres.

"Le stockage et la mampulatlon de produits dzmgereux ou polhuants, solides ou liquides (ou lignéfiés)
sont effectués sur des aires €tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Article 7.4.9 : -_Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5: MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

Article 7.5.1 ;- Déf'hition géniérale des moyens

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’mtervention conformes a I’ etude de dangers

Article 7.5.2 : Entretlen des movyens d’mterventlon
Ces équipements"s'ont maintenus en bon état, reperes et facilement accessibles.
L’exploitant doit fixer les conditions de mamtenance et les conditions d'essais penodlques de ces

: e_.matenels

Tes dates, les modalltes de ces controles et les observatlons constaides dmvent &tre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de

llnspectlon des installations classées.

Article 7.5.3:  Ressonrces en eau et mousse -
L'établissement doit dlsposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptes aux risques a
défendre, et au minimum des moyens définis ci-aprés :

e Des extmcteurs en nombre et en. qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment A proximité des dépdts de matidres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets. Les agents d'extinction doivent &tre
appropriés aux risques 4 combattre et compatibles avec les matiéres stockées.
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Des robinets d'incendie armés (RIA), répartis a 'intérieur des batiments abritant des déchets en
fonction de ses dimensions et situés 4 proximité des issues. IIs sont disposés de telle sorte qu’un
foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances en directions opposées. ls sont

utilisables en période de gel. La pression au RIA le plus défavorisé est de 2,8 bars, la distance

entre deux RIA ne doit jamais excéder la somme de la longueur de leurs tuyaux et I'axe de la
bobine est placé entre 1,20 et 1,80 métres du sol. Le réseau RIA est alimenté par la réserve

définie a I’alinéa 3 du présent article.
Un local incendic associé & une réserve adrienne de 400 m3. La réserve est réalimentée
automatiquement en eau prélevée dans 1’Oise. La réserve est accessible en toutes circonstances,

-incongelable et correctement signalée.

Le local incendie est par ailleurs muni de six prises d'eau normalisées chacune munie d'un demi
-raccord de 100 mm normalisé avec un bouchon obturateur. Une entrée d’eau extemne est également

aménagée en secours ainsi que 2 raccordements pour alimenter les déversoirs & mousse.

Toutes les prises d'eau sont sectionnables isolément. Les prises d'eau sont installées deux & deux

* avec un espace de 3 métres au minimum entre chaque double prise.

La pomperie incendie est constituée de 2 groupes électropompes de 100 m3/h chacun, d’un groupe
électroponape de 32 m3/h. Un groupe motopompe DIESEL permet de secourir les pompes en cas de

perte de 1’alimentation électrique.

Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

e ‘Une réserve en émulseur disponible en confeneurs de 1000 litres minimum judicicusement

implantée. La quantité disponible en permanence est d’au moins 6 m3. Les réserves d'émulseurs
sont adaptées aux risques encourus. Les dépdts mixtes d'hydrocarbures et de produits polaires

_ ne dotvent disposer que de réserves en émulseurs polyvalents.

Des couronnes fixes d’arrosage disposées au dessus des réservoirs aériens de déchets liquides

 (HPC / BPC). Les couronnes sont mixtes ; elles permettent ’arrosage a ’eau en cas de feu
voisin et le déversement de solution moussante en cas de feu de cuvette. Elles sont alimentées
par la réserve d’eau mentionnée & ’alinéa 3 du présent article. Le mélange.entre Peau et ..

I’émulseur s’effectune au droit du local incendie et est directement dirigé vers les couronnes
d’arrosage. Une commande de mise en ceuvre manuelle double le dispositif de déclenchement

automatzque des couronnes d’arrosage

“Deux déversoirs 2 mousse places sur le pourtour de chaque cuvette de retentlon associée aux

dépdts de déchets liquides HPC / BPC. Les déversoirs a mousse sont alimentés par la réserve

~d’ean mentionnée 4 I’alinéa 3 du présent article.

Des canons a mousse en nombre suffisant, bien Vlslbles et toujours facilement accessfoles

Une installation d'extinction automatique d’incendie au sein de I’entrept d’embaﬂages souillés
et d’aérosols non vides, au dessus de la cisaille rotative dans 1’annexe du batiment 1 ainsi qu’au
dessus de la trémie d’alimentation du four de pyrolyse. Les systémes d’extinction automatique
d’incendie doivent étre congus, installés et entretenus régulierement conformément aux
référentiels reconnus. Les réseaux d'extinction automatique sont alimentés par la réserve d’eau
mentionnée 4 1’alinéa 3 du présent article.

Une rampe d’extinction automatique protégeant le batiment dévolu au dépotage des déchets
liquides et le local affecté aux pompes. Elle est alimentée par la réserve d’eau mentionnée a
’alinéa 3 du présent article. Une commande de mise en ceuvre manuelle double le dispositif de

déclenchement de Ia rampe d’extinction.
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¢ Un nombre suffisant de poteaux d’incendie installés conformément a la norme NF EN 1438,
présentant un débit unitaire minimum de 60 m3/'h et un débit simultané de 300 m3/h pendant au

moins 2 heures.
La distance entre le point a défendre et les hydrants observera le principe suivant :

o Les 2 premiers poteaux sont situés & moins de 150 m

o Les 3éme,4éme et 5éme poteaux & moins de 400 m

Des dispositions aliernatives pourront” étre acceptées afin de satisfaire les besoins en ean
susmentionnés sous réserve d’un avis favorable du service départemental d’incendie et de secours

ainsi que de I’inspection des installations classées.

Les réseaux d’eau sont bouclés, maillés et comportent des vannes de barrage en nombre suffisant
pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit iso‘lée

Le maillage des réseaux doit étre réalisé dés la sortie du local incendie et les branches dmvent
prendre rapidement des directions divergentes. :

Les couronnes d’arrosage sont sectionnables séparément du réseau d'eau et du résean d’emulsmn
elles sont de plus sectionnables bac par bac depuis l'extérieur des cuvettes. :
Pour limiter l'arrosage notamment en cas de feu voisin ou de destruction en cas d'explosion, chaque
bac doit &tre alimenté séparément depuis V'extérieur des cuvettes ou sont situées les vannes de
sectionnemment. ) _

Les canalisations constituant les réseaux d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe quel emplacement. '

Les paramétres significatifs de la sécurité de ces installations (pression dans les réseaux d’eau
d’extinction, température et niveau dans les réservoirs d’eaun ...) sont mesurés et si nécessaire

-enregistrés en continu.
- L’exploitant doit justifier et s'assurer de la disponibilité effective des réserves et débits d'ean
nécessaires.

Le bon foncﬁonnement des pnses d'eau est penodlquement controlé.

Article 7.54: Consngnes de securlte

','Sans_ préjudlce_ d__GS dispositions du code_ du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et mstrucnons de travaﬂ tenues a _]Olll‘ et affichées dans les Heux frequcntes par le

- personnel

Ces consi gnes indiquent notannnent

e l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Imstaﬂatlon qui,
en raison des caractéristiques qualitatives el quantitatives des matidres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou Ie maintien
en sécurité de I'installation,

les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de l'installation (lectricité, réseaux de

fluides),

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des dechets ¢t eaux souillées

en cas d’épandage accidentel,
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e Jles movens d'extinction a utiliser en cas d'incendie
2

la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.5.5:  Consignes générales d'intervention
Article 7.5.5.1 : Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un résean d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a

‘partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques

disponibles si elies exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire 4 la
compréhension et & la gestion de l'alerte. '
Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur 1’ensemble du site de telle maniere

"qu'en aucun cas la dlstance 4 parcourir pour attemdre un poste 4 partir d'une installation ne dépasse

cent méires.
Un ou plusieu_rs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...
exclusivement 3 Ia gestion de 'alerte. :

) sont réservés

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.I..

Des appareils de détection adaptés, 'complétés. de dispositifs, visibles de jour comme de nuit,
indiquant la direction du vent, sont mis en place & proximité de D’installation classée autorisée
susceptible d'émettre 4 I'atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

Article 7.5.5.2 : Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir- un Plan d’Operahon Interne (P. OI) sur la base des risques et. moyens

d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.

En cas d’accident, l'exploitant assure la direction du P.O.L jusqu'au déclenchement éventuel d'un
plan particulier d'intervention (P.P.1) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et
matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O..En cas d’accident,

;rl?exprlo_itant assure a 1'intérieur dg_s_ ins_tal_latibns__ la direction des secours jusqu’au déclenchement
‘éventuel du Plan Particulier d’Intervention par le' préfet. II prend en outre & Pextéricur de son

établissement les mesures urgentes de protection des populations et de "environnement prévues au
POI et au PPI en application de 1’article ler du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de

Particle R 512-29 du code del’ cnvnonnement

Le P.O.I est homogene avee la nature et les enveloppes des différents phenomenes de dangers
envisagés dans 1'étude de dangers. Un exemplaire du P.O.1. doit étre disponible en permanence sur
I'emplacement prévu pour y installer le poste de commandement. '

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens
humains et matériels pour garantlr la recherche systématique d'améliorations des dlsposmons du
P.0.1 ; cela inclut notamment : :

e l'oreanisation de tests périodiques (au moins annuels) du disposifif et/ou des moyens
d'intervention,

¢ la formation du personnel intervenant,

o J'analyse des enseignements & tiver de ces exercices et formations,
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e ]a prise en compte des résultats de 1'actualisation éventuelle de I'étude de dangers

la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.1, qui peut etre coordonnée
avec les actions citées ci-dessus,

la mise 4 jour systématique du P-O.1. en fonction dé 'usure de son contenu ou des améhiorations

_ décidées.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le

compte rendu accompagné si nécessaire d’ un plan d’actions est tenu & disposition de I’inspection .
des installations classées.

-‘ Article 7.5.6:  Bassin de confinement

Le réseau interne collectant les eaux pluwales {voiries, toitures) permet de recueillir ensemble des

eaux polludes lors dun accident ou dun incendie (y compris les eaux d’extinction et de
refroidissement). Il est raccordé avant rejet vers le réseau communal, & un bassin de confinement

étanche aux produits collectés.
Ce bassin dimensionné pour collecter également |’intégralité des eaux pluviales provenant de
I’établissement, présente une capacité de 880 m3 au minimum. I est maintenu en temps normal au

niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.-

Ie bassin est en permanence isolé du réseau communal. La vidange du bassm nécessite

I’actionnement d’une pompe de relevage. _ :

Les matiéres canalisées convergeant vers le bassin sont collectées de fagon gravitaire uniquement.

La vidange suivra les principes imposés par le Chapltre 32: traltant des eaux pluviales susceptibles

- d'étre polluées. - :

Le réseau de collecte est congu de sorte 4 empecher la propagation de flammes depuis le dép6t de

liquides inflarnmables vers le bassin de confinement.

TITRE 8 : CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE I’ETABLISSEMENT S

CHAPITRE 8.1 : TRANSIT REGROUPEMENT., TRAITEMENT ET INCINERATION DE
DECHETS INDUSTRIELS

Article 8.1.1 : Condmons d'admlssmn des déchets

5 Artlcle 8.1.1.1: -~ Listedes dechets admlsmbles
;;'le' site se Iepartlssent suivant les catégories suivantes :

Les déchets adm1SSIbIe
e les déchets llqmdes destmes umquement au transit / regroupement

o les déchets liquides destinés uniquement au prétraitement
o les déchets liquides destinés a I’incinération par oxydation aprés prétraitement
les déchets métalliques souillés vides ou non Vldes destinés au décapage thermique par pyrolyse
aprés cisaillage :
Les déchets admissibles sur le site sont par ailleurs répertori¢s dans la liste figurant dans le dernier
dossier de demande d’autorisation. Celle-ci comporte 1a dénomination des déchets, la rubrique de la
nomenclature des déchets ainsi que les traitements autorisés identifiés par les lettres T, R, P, 1et D :
e Transit (T) ,
» Regroupement (R) .
e Prétraitement (P)

e Incinération (I)

e Décapage (D)




Les déchets dont le code issu de la nomenclature des déchets se termine par 99 ne sont cependant
pas admissibles sur le site.

La prise en charge d’un déchet dont le code n’est pas visé dans la liste mentionnée a 1’alinéa 2 du
présent article est soumise & I’approbation préalable de I’inspection des installations classées:

Article 8.1.1.2 : Caractéristiaués des déchets admis

Parmi les déchets admissibles identifiés a I’article '8.1.1.1 du présent arrété, seuls les déchets
satisfaisant aux conditions suivantes a Uentrée du site peuvent é&tre admis au sein de

I’établissement :
o (Cl<2%
e S<3%

e Hgseul: <0.01 %
e AstHg+Cd+TI<03%
e PCB-PCT <50 ppm

e Absence de radioactivité

Exceptionnellement, Pexploitant peut accepter des déchets dont la teneur en chlore dépasse 2 %
sans toutefois dépasser 5 %. L¢ tonnage de déchets présentant une concentration en Cl comprise

entre 2 et 5 % ne peut excéder 5 % du tonnage curmnulé de déchets recu sur une journée.

Les déchets liguides admis en transit - regroupement ont les caractéristiques telles qu'ils peuvent
étre dirigés directement vers un centre d'élimination autorisé. A ce titre, ils possédent 4 I entree sur
le site les caractéristiques compatibles avec les filiéres auxquelles ils sont destinés.

“Pour les déchets hquldcs admis en incinération,- les concentrations limites aprés prétraitement sur

- site et avant mcmeranon sont ramenees aux valeurs “suivantes pour 1es composés halogénés et

. -CI+F<1_%

e S<2% e
 Pour les autres paramétres, les concentratlons Iumtes mentlonnees ar almea 1 du présent artlcle

deméurent applicables.
Detx types de déchets peuvent etre incinérés sur le Slte
Déchets hquides HPC presentant un PCI supeneur a 2650 kcaJ/kg avant mjectmn dans la
* chambre de post combustion =
Déchets liquides BPC presentant un PCI mfeneur a 2650 kcal/kg avant injection dans la
chambre de post combustion
Les déchets liquides BPC sont incinérés en melange avec des déchets 11qu1des HPC.




36

4) Disposifions particuliéres applicables aux déchets métalliques souillés destinés au
Pour les déchets métalliques souillés destinés au décapage thermique par pyrolyse aprés cisaillage,

les concentrations- limites avant pyrolyse sont identiques 2 celles fixées pour les déchets liquides
admis en incinération, sauf pour le PCI qui peut étre dans tous les cas inférieur 4 2650 keal/kg.

Article 8.1.1.3 : Origine géographique des déchets admis et destinations autorisées
Les déchets admis sur le site respectent les dispositions suivantes :
ey . . . . Destination des
Nature des déchets Ori gine géographique déchets produits

Région Picardie (Aisne, Oise, Somme) et
régions limitrophes (Nord-Pas-de-Calais,
) . o Champagoe-Ardenne, Ile de France, Haute
Déchets industriels liguides Normandie) pour 80 % an moins d’entre

admis en Transit — -} o,y (Priorité devant toutefois étre donnée | Région Picardie et

) I-{egroupeme'nt', - aux déchets picards) régions l_mitrophes
Prétraitement, Incinération ' :
| Reste du territoire national, U.E pouf 20 %
: au plus d’entre eux
Déchets industriels : . . : '
11 . e . . Région Picardie et
métalliques admis en Territoire national et européen R .
T régions limitrophes

décapage par pyrolyse
*sauf pour les particules métalliques décapées dont la valorisation matiére en aciérie peut étre effectuée sur fe territoire
national et européen.

En cas de délai d'attente supérieur & 2 mois ou de risque de dépassement des capacités de stockages
en attente, la priorité est accordée aux dechets generes en Picardie, puis a ceux des autres secteurs

des zones d’appel
" Article 8.1,1.4 " Livraison et Ir'éciéﬁfiony'des déchets

e E,}L exp101tant determme la masse de chaque catégorie de déchets avant d'accepter de réceptionner les
déchets dans Iétablissement.” A “cette fin, un pont-bascule muni dune annmante est installé a

lentree du site. Sa capacﬂ’e doit étre d’au moins 50 tonnes.

Une aire d'attente intérieure est aménagée pour permettre le stationnement des véhicules durant les
conirbles d'admission des déchets précisés aux alinéas 5 et 6 du présent article.

Un équipement de détection de la radloactlvﬁe tel que stipulé & Iarticle 7.3.5 du présent arrete
permet le contrdle des déchets admis. |

Avant d'admetire un déchet dans son établissement, I'exploitant doit demander au producteur de
déchets ou, a défaut, au détenteur une mformatxon préalable. Cette mfonnahon préalable précise
pour chaque type de déchet :

e la provenance, et notamment I'identité et 'adresse exacte du producteur

e les opérations de traiternent préalable éventuellement réalisées sur fe déchet
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la composition chimique principale du déchet ainsi que toutes les informations permettant de
déterminer s'il est apte a subir le traitement prévu :

e les teneurs en PCB-PCT, chlore, fluor, soufre, métaux lourds et PCP

e le pouvoir calorifique
- ¢ les modalités de la collecte et de la Iivraison

les - risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent pas é&tre
mélangés, les précautions a prendre lors de leur manipulation

s ¢t toute information pertinente pour caractériser le déchet en question -

L'exploitant peut, au vu de cette information préalable, solliciter des informations complémentaires
sur le déchet dont l'admissmn est solhc1tee et refuser, s'1l le souhaite;, d'accueillir le déchet en

A question.
1l peut, le cas échéant, solliciter l'envoi d'un ou plusieurs échantillons représentatifs du déchet et
réaliser ou faire réaliser, a la charge du producteur ou du détenteur, selon les termes définis avec lui,

toute analyse pertinente pour caractériser le déchet.

\rticle $.1.1.4.4 : Certificat &’ . :alab]
L'exploitant se prononce alors, au vu des informations ainsi communiquées par le producteur ou le
détenteur et d'analyses pertinentes réalisées par ces derniers, lmi-méme ou tout laboratoire
compétent, sur sa capacité & accueillir le déchet en question dans les conditions fixées par le présent
arrété. 11 délivre a cet effet soit un certificat d'acceptation préalable, soit un refus de prise en charge.

Le certificat d'acceptation préalable consigne les informations .contenues dans ['information
préalable & I'admission ainsi que Tes résultats des analyses effectuées sur un échantillon représentatif
du déchet. Outre les analyses relatives aux parametres faisant 1'objet de critéres d'admission, les

tests suivants sont réalisés :

e Ta composition chimi ‘que principale du déchet brut

* lateneur en PCB—PCT, chlore, fluor, soufre, métaux lourds et PCP.

¢ le pouvoir calorifique _
"Les methodes danalyses utzhsees dowent etre conformes aux bon.nes prathues en la matlere et aux

3 ;"‘normes €n Vlgueur

Un déchet ne peut étre admis dans l’etabhssement qu' apres délivrance par l'exp101tant au producteur

d'un certificat d'acceptatmn prealable Cette acceptation préalable a une validité d'un an et doit étre

conservée au moins un an de plus par I'exploitant. 1'ensemble des acceptations préalables adressées

pour les déchets admis sur un site fait I'objet d'un'registre chronologique détaillé qui est tenu ala.
disposition de l'inspection des installations classées. :

L'exploitant tient en permanence a jour et 2 la disposition de I'inspection des installations classées le
recueil des informations préalables qui lui ont €ié adressées et précise dans ce recueil les raisons
pour lesquelles il a refusé l'admission d'un déchet.

A Tarrivée sur le site, et avant déchargement, toute livraison de déchet fait T'objet de la prise d'au
moins deux échantillons représentatifs du déchet et d'une vérification :
o de l'existence dun certificat d'acceptation préalable

le cas échéant, de la présence d'un bordercau de suivi établi en application des dlsposmons de
Parrété ministériel du 29/07/05 susvisé :
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le cas échéant, de la présence des documents exigés aux termes du réglément (CEE) n° 259/93
du Conseil du ler février 1993 concemant la surveillance et le contréle des transferts de déchets

4 I'entrée et & la sortie de la Communauté européenne

e d'une pesée du chargement
e de lateneur en chlore, fluor, soufre, métaux lourds, PCB-PCT et PCP

e du pouvoir calorifique

¢ ducontrdle de I'absence de radioactivité.

Un des échantillons est conservé au moins trois mois 4 la disposition de l'inspection des installations
classées dans des conditions de conservation et de sécurité adéquates.

En cas de non-conformité avec le certificat d’acceptation préalable et les régles d'admission au sein
de I’établissement, le chargement doit étre refusé. Dans ce cas, ImsPectmn des installations classées
est prévenue sans délai. 7 ,

Lorsque les déchets sont livrés conditionnés, un contrdle de tout chargement individualisé arrivant
sur le site est impératif. Le mode de conditionnement doit permettre la libre réalisation de ces .

controles

Des contrdles d’admission différents de ceux fixés a I’alinéa 5 peuvent étre réalisés dans les cas
spécifiques définis ci-dessous : :
e ['installation regoit d'un producteﬁr unique un déchet de composition constante

les déchets proviennent d'un centre de regroupement et de pré-traitement de déchets mdustmels
et les contrdles et analyses y ont été réalisés au depart du chargement

Ces contrbles alternatifs doivent étre réalisés dans le cadre d’un programme de suivi de la qualité.
Leurs modalités sont précisées ci-dessous : :

e des controles et analyses sont reahses sor les cmq premleres livraisons du déchet concemé

107 pour les hvralsons suivantes, un echantﬂlon est preleve sur chaque livraison et une analyse d'un
* échantillon moyen et une analyse d'u:a des echanullons preleves sont réalisées tous les dix

hvrazsons‘—* : R
Pour chaque dechet constant issu d'un producteur umque un accord préalable de l’Inspectlon des
installations classées est requis. Un mémoire sera préalablement déposé afin de démontrer la -
~ constance de la composition dans le temps. Le producteur sera alerté de. cetie procédure et

s'engagera 4 alerter l'exploitant des modifications susceptibles de modifier 1a composition du déchet
dans le cadre d'admission préalable. A cet effet, le producteur et 'exploitant établissent en commun
un cahier des charges du déchet reprenant les paramétres physico-chimiques du certificat
d'acceptation préalable et précisant les plages de variation possible de ces paramétres.

Pour chaque déchet issu d'un centre de regroupement et de pré-traitement effectuant les analyses
avant expédition, un accord préalable de l'lnspection des installations classées est requis. Les
centres entrant dans le cadre de cette procédure sont audités chaque année par I’exploitant.

L'exploitant tient en permanence a jour ef & la disposition de I'inspection des installations classees
un registre d'admission ot 1l consigne, pour chaque véhicule apportant des déchets :

o le tonnage et 1a nature des déchets

e le lieu de provenance et l'identité du producteur ou, a défaut, du détenteur




la date et I'heure de la réception

I'identité du transporteur

le numéro d'immatriculation du véhicule

le résultat des contrdles d'admission définis précédemment

L'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de lmspectlon des installations classées

un registre de refus d'admission ot il note toutes les informations disponibles sur la quantité, la
nature et la provenance des déchets qu'il n’a pas admis, en précisant les raisons du refus.

L'exploitant reporte également sur le registre d'admission ou sur un registre complémentaire qui lui
’ est précisément rattaché, les résultats de toutes les analyses effectuées sur les dechets admis sur son

~ site. L'absence de ces informations doit conduire au refus de la livraison.

Article 8.1.2:  TRANSIT - REGROUPEMENT — Pretraitement de dechets liguides

Article 8.1.2.1 : Admission

Les déchets admis_ dans le cadre d'opérations de transit - regroupement ou pre-lraitement respectent
les critéres et les procédures d'admission défintes & Iarticle 8.1.1 du présent arrété. ‘

Article 8.1.2.2 : Transit — Regroupement

" Les opérations de transit - regroupement correspondent :

soit & I’Hmnoblhsahon provisoire de deohets _sans melange de déchet avec un autre, avec ou
sans transvasement ; _ ‘

soit 4 1’immobilisation provisoire avec mélange de déchets de provenance différentes mais de
nature comparable ou compaﬁble - : :

Artlcle 8.1.2.3: Pretraltementl:_ }_i B

Le pretraltement comprend essenneﬂement les operatlons suivantes :

L’explmtant

--”'1’_?:-8 2 1 1 T

- ‘Filtration des déchets hquldes Iors du depotage avant transfert vers }es depots mentmnnes a

"”’1’artmle82 1: 1 S T e T e

Sepa:fatlon de phases melange des dechets Hquides au sein des depots mentlonnes a Darticle -

Separatmn de phases Iors du msaﬂlage des dechets d’emballages non vides.
s assure prealablement aux melanges de déchets . liquides de I’absence

d’mcompatibﬂlte entre ces déchets.

Article 8.1.2.4 : Temps de sei our et enlévement.

Le ternps de séjour d’un chargement n'excéde pas 90 jours.

Les déchets liguides admis en transit - regroupement ainsi que les déchets liquides résultant
d’opérations de prétraitement non destinés 2 étre incinérés sur le site doivent étre envoyés vers des

- installations ..d’éiimination_régulierement autorisées au titre de Ia législation sur les -installations

classées. 7
Les déchets respectent par ailleurs les régles d'acceptation préalables définies par l'installation

d’élimination.
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Article 8.1.2.5 : Tracabilité |
Apres prétraitement et avant évacuation d’un déchet vers 'installation de traftement ou transfert
vers 'unité de post combustion, chaque cuve fait I’objet de la prise d'au moins deux échantillons

représentatifs du déchet et d'une vérification :

e dela teneur en chlore, fluor, soufre, métaux lourds, PCB-PCT et PCP ;

~e du pouvoir calorifique.
Un des échantillons est conservé au moins trois mois 2 la disposition de I'inspection des instaliations
classées dans des conditions de conservation et de sécurité adéquates. :
L’injection du dechet en post combustion est subordonnee au respect des conditions définies 2
Particle 8.1.1.2 du présent arrété.
L'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de I'inspection des installations classées

un registre ol il consigne, pour chaque opération de prétraitement réalisée :
o [e tonnage et la nature des déchets prétraités ;

e le lieu de provenance et 1'1dent1te du producteur ou, 2 defaut du detenteur des déchets :

prétraités ;
o les résultats des analyses mentionnées aux alinéas 5) et 6) de Particle 8.1.1.4 ;

¢ Ja date et I'heure des opérations de prétraitement ;

e les résuliats des analyses mentionnées au présent article ;

~la date et I’heure des opérations d’m}ectlon en post combustlon ou d’évacuation vers
Pinstallation de destination. : : :
Article 8.1.3 : ©  Cisaillage de déchets métalliques souillés non vides

1) Le c;lsaﬂlage des déchets métalliques non vides est réalisé dans un local 3 S]mple nivean
respectant les chsposmons constructives suivantes : : _ _ N i

P T e Mursmtenem’s et exteneu:rs REI 120

e Structure R120 ‘
“7" """ Portes intérieures EI 120 munies d'ui’ ferme—porte ou d'un’ dlSpOSltlf assurant leur fermeture
automatique ' :
en ce qui concerne la: tmture les eiements porteurs sont réalisés an minimum én matériaux A2
s1 d0 "€t l'isolant thermique (s'il existe) est réalisé en matériaux au minimam B S3 d0 avec
pouvoir calonﬁque supérieur (PCS) inférieur ou €pal’a 8,4 MJ/kg. Llensemble de la toiture

(éléments de support, isolant et etanchelte) satisfait la classe et I'indice Broof (13)

o Sol incombustible (de classe Al)

Les éventuelles ouvertures effectudes dans les murs intérieurs sont munies de dispositifs assurant un
degre coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces eiements séparatifs.

Les matériaux utilisés pour 1'éclairage naturel ne produlsent pas lors d'un mcendle de gouttes
enflammées. ‘

2) Le local de cisajllage n’est pas accessible aux chariots de manutention et est largement ventilé.

3) Le cisaillage des déchets métalliques non vides est effectué sous atmosphére protectrice par
infroduction et maintien au sein de Pinstallation d'un gaz inerte N2.



- superficie de Ia couverture. -~ 777

Un systéme de détection automatique d’oxygene conforme aux référentiels en vigueur est mis en
place au sein de V'installation. I assure la mesure permanente de la concentration en oxygéne et

dispose de 2 seuils d’alarme :

le franchissement d’un ler seuil entraine le déclenchement d’alarmes sonores et fumineuses
ainsi que les actions de surveillance, vérification et d’intervention appropriées au maintien de
I’atmosphére protectrice, notamment en commandant le poste d’inertage et I’introduction de gaz

inerte dans I'installation _
e le franchissement du 2éme seuil entraine de plus la mlse en sécurité de I’installation, notamoment
Parrét du cisaillage :
Les seuils mentionnés ci-dessus sont fixés afin d’empécher la formation d’atmosphére inflammable
ou explosive au sein de I’installation de cisaillage et le local qui I’abrite.

4) Les gaz émis lors des opérations de cisaillage sont canalisés et dirigés vers 1’unité de post
combustion. Le fonctionnement de I'unité de cisaillage est asservi au fonctionnement de la post

combustion.
Les canalisations véhiculant Ies gaz vers I'unité de post combustion sont pourvues d’un dlSpOSltlf
anti-retour de flammes.

5) Les Hiquides extraits lors du cisaillage des déchets métalliques non vides sont récupéres dans une
cuve enterrée respectant Ies dispositions prévues a Iarticle 8.2.2 du present arréteé.

Artlcle 8.1.4: Cisaillage de déchets métalliques souillés vides

1) Les' déchets métalliques souillés vides sont entreposés au sein d’un local dont le sol est
incombustible- (Al) et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres
répandues accidentellement. Toutes précautions sont prises pour éviter les risques d'envol. ... .

2) Le local est équipé en partie baute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces. Le
systéme de désenfumage est adapte aux risques particuliers de l'installation. e

Des exutoires 4 commande automathue et manuelle font partie des chsposmfs d'evacuatlon des
fumées. La surface utile de ]‘ensemble de ces exutoues ne doit pas étre inférieure 4 1 % de la

~La -commande manuelle des exutoires est au “minimum mstallee en deux pomts opposés du
‘batiment, de sorte que. Vactionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les
autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du

batiment.’ _
- =3) Le local est pourva d’une détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de
I'alarme 2 T'exploitant. L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement

-retenu pour ces dispositifs de détection. Il établit des consignes de maintenance et organise, a
fréquence semestriclle au minimum, des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes

rendus sont tenus 2 disposition de I'inspection des installations classées.
Article8.1.5: INCINERATION -~ DECAPAGE PAR PYROLYSE

Article 8.1.5.1 : - Concep' tion

Les installations d’incinération doivent étre congues afin de permettre un niveau d'incinération aussi
complet que posstble tout en limitant les émissions dans Penvironnement, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres et l'utilisation de techniques de valorisation et de traitement des
effluents et des déchets produits, selon les meilleures techniques disponibles~ 3 un cofit
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économiquement acceptable, en s'appuyant, le cas échéant, sur les documents de référence, et en -
tenant compte des caractéristiques particuliéres de l'environnement d'implantation.

La disposition concernant le niveau d'incinération aussi complet que possible ne s'appligue pas aux
installations de pyrolyse non intégrée.

La chaleur produite est valorisée lorsque cela est faisable, notamment par la production de chaleur
et/ou d'électricité, la production de vapeur & usage industriel ou l'alimentation d'un réseau de
chaleur.

Le taux de valorisation annuel de I'énergie récupérée est défini comme le rapport de I'énergie
valorisée annuellement sur I'énergie sortie chaudiére produite annuellement. Est considérée
valorisée I'énergie produlte par I'imstallation sous forme thermique ou électrique et effectivement

consommeée, y cOIpris par autoconsommation, ou cédée a un tiers.
Le taux de valorisation annuel de ’énergie récupérée est & minima de 30 %.
Les résidus produits seront aussi minimes et peu nocifs que possible et, le cas échéant, recyclés.
Cetle disposition n'est toutefois pas applicable aux résidus carbonés issus d’une installation de
pyrolyse non intégrée. :
1'élimination des résidus dont la production ne peut éire évitée ou réduite ou qui ne peuvent étre
recyclés sera effectuée dans le respect de la réglementation en vigueur.
La consommation d’énergie nécessaire au fonctionnement des unités d’incindration (hors
prétraitement) n’excéde pas 0.5 MWh/t de déchets traités. L'exploitant calcule une f01s par an la
- consommation d’énergie par tonne de dechets incinérés.
" I’introduction des dechets liquides en post combustlon est directe, sans rejet d’émissions diffuses &
© -Patmosphére. : '
Les systémes de traitement a.-haute température sont placés en amont de ccux nécessitant une -
- lempérature moindre. Les gaz ne sont pas rechauffes

L’architecture interne de la post combustion permet un ruissellement reguher de matiéres fondantes,
- notamment au niveau du rampant-dont la géométrie limite les accrochages. Une inspection visuelle

de I"intérieur de la post combustion est effectude tous les mois.

Article 8.1.5.2 : Cnndltwns de combustion

1) Les installations d'incinération sont exploitées de manidre 4 atteindre un niveau d'incinération tel
que la teneur en carbone organique total (COT) des cendres et méchefers soit 1n;feneure a3 %du
poids sec de ces matériaux ou que leur perte au feu soit inférieure 4 5 % de ce poids sec.

2) Les installations d'incinération sont congues, équipées, construites et exploitées de maniére 3 ce
que, méme dans les conditions les plus défavorables que l'on puisse prévoir, les gaz résultant du
processus soient portés, aprés la derniére injection d'air de combustion, dune fagon contrdlée et
homogene, & une température de 850 °C pendant deux secondes, mesurée a proximité de la paroi
interne. Le point de mesure doit étre représentatif de Ia chambre de combustion. Le temps de séjour
devra étre vérifié lors des essais de mise en service. La température doit étre mesurée en continu.

Des sondes de température sont ainsi judicieusement positionnées an sein de la chambre de
combustion. Le type de sondes, leur nombre et leur implantation sont déterminés par Iexploitant en
fonction notamment de la géométrie de la chambre de combustion. L'exploitant est en mesure de
démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour ces dispositifs de mesure.

3) Chaque ligne d'incinération est équipée d'au moins un briilleur d'appoint, lequel doit s'enclencher

automatiquement lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de 850 °C, aprés
la derniére injection d'air de combustion. Ces brilleurs sont aussi utilisés dans les phases de.




‘démarrage et d'extinction afin d'assurer en permanence la température de 850 °C pendant lesdites
phases et aussi longtemps que des déchets non brilés se trouvent dans la chambre de combustion.

Lors du démarrage et de I'extinction, ou.lorsque la température des gaz de combustion tombe en
dessous de 850 °C, les brileurs d'appoint ne sont pas alimentés par des combustibles pouvant
provoquer des émissions plus importantes que celles qu'entrainerait la combustion de gazole, de gaz

liquide ou de gaz naturel.

4) Les installations d'incinération possédent et utilisent un systéme automatique qui empéche
I'alimentation en déchets et gaz de pyrolyse :

e pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que Ié, température de 850 °C ait &té atteinte

e chaque fois que la température de 850° C mest pas maintenue

e chaque fois que les mesures en continu prévues par l'article 9.2.1 montrent qu'une des valeurs
Irmites d'émission est dépassée en raison d'un déréglement ou d'une défaillance des systémes

d'épuration
o lors desphases d’arrét -
5) Le présent article n’est pas applicable aux unités de pyrolyse non intégrée.
L’installation de pyrolyse posséde et utilise un systéme automatique qui empéche l'alimentation en
déchets dans le four lorsque la temperature dans I’enceinte de post combustion tombe en dessous de
850 °C.
Article 8.1.5.3 : Prévéﬁtion' des risques -
- 1 Tous les -briileurs sont equlpes de détecteur de ﬂamme afin de couper I'alimentation en.

| . combustible lors d'une absence de flamme.

-2) Le démarrage des installations de traltement est asservi au fonctlonnement du systéme de
dépoussiérage et de traitement des fumées,

3) Le filtre 4 manche est protége de fagon adaptée et respecte notamment les dispbsitions suivantes :

o Je ventilateur d’extraction"erst placé dans le flux d’a:tr propre (dépdussiéré) |

e un dispositif permet de detecter_ une éventuelle perforatlon des manches afin d’evﬂer la création
d™une atmosphére explosive _

o les manches font I’objet ‘d’un contrdle régulier de'll-eur usure”

en cas de risque d’asplratlon de particules incandescentes, un detecteur d’étincelles est placé en
amont du dispositif de filtration

e Les manches sont suffisamment conductrices et anti-statiques
o Lemédia ﬁltrant est adapté a la composition et 4 la température des famées
4) Les unités suivantes sont pourvues d’une détection automatique d'incendie avec transmission, en
tout temps, de P'alarme a P'exploitant
* Latrémie d’alimentation en déchets du four de pyrolyse
s [e bdtiment 1

e IL’unité de post combustion

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour ces
dispositifs de détection. I établit des consignes de maintenance et organise, a fréquence semestrielle
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au minimum, des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus &
disposition de I'inspection des installations classées.
5) Un dispositif technique prévient tout retour de flammes du four vers la trémie d’alimentation en

déchets.

6) Le batiment est équipé en partie haute de dispositifs permetiant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre
dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le
systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de 'installation. :

Des exutoires & commande automaﬁque et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des

- fumées. La surface utile de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre mfeneure al %dela
superficie de la couverture.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés du
bétiment, de sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les
autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du

batiment.
CHAPITRE 8.2 : STOCKAGES FIXES DE LIOUIDES INFLAMMABLES ET INSTALLATIONS DE
CHARGEMENT — DECHARGEMENT ASSOCIEES

Article 8.2.1 : Dépﬁts aeriens de dechets liguides inflammables
Article 8.2.1.1 : Réservoirs et egmpements annexes

1) Deux dépdts de déchets liquides mﬂammabies sont presents sur Ie site. Ces derniers respectent
“les dispositions syivantes : '

‘Dépdts |  Nature des déchets . Réservoirs Rétentions
Déchets liquides Hiﬂ ables 2 cuves de 200 m’, 4 cuves de 30 m> 280 m’
ot 1 (PE < 55 °(C) -
_ Déchets liqudes non _ 3 . 3 on 3
Cindl ables (absence de PE) 2 cuves de 200 m”, 4 cuves de30m 280 m |
ilot 2 Liquides peu inflammables 2 cuves : 200 m’ et 50 m’ 200m’

2) Les déchets liquides sont stockés dans.des:réservoirs métalliques & axe vertical,- fermés, -
incombustibles, étanches, et, portant en caractéres lisiblés la dénomination du liquide contenu. Ces.
réservoirs sont construits selon les normes en vigueur & la date de leur fabrication et présentent une

résistance suffisante aux chocs accidentels.

3) Les distances entre réservoirs ne sont pas inférieures 4 la plus pe‘ute des dIStances smvantes _

e le quart du diamétre du plus grand TESErVOir

 une distance minimale de 3 métres’
4) Les réservoirs fixes sont maintenus solidement de fagon quils ne puissent étre déplacés sous
I'effet du vent ou sous celui de 1a poussee des eaux.

5) Chaque réservoir est équipé :

d'un dispositif permettant de connaitre 4 tout moment le volume du liquide contenu. En dehors
des opérations de jaugeage, le dispositif de jaugeage est fermé hermétiquement par un tampon.
Toute opération de remplissage dun réservoir est précédée dun jaugeage permettant de
_connaitre le volume acceptable par le réservoir. Le jaugeage est interdit lors du remplissage.

]




e d’un limiteur de remplissage conforme a la norme NF EN 13616 dans sa version en vigueur le
jour de la mise en place du dispositif ou & toute norme équivalente en vigueur dans 1'Union
européenne ou I'Espace économique européen. Sur chaque tuyauterie de remplissage et a
proximité de l'orifice de remplissage du réservoir est mentionnée de fagon apparente la pression

maximale de service du limiteur de remplissage.
I est interdit de faire subir au Hmiteur de remplissage des pressions supérieures 4 la pression
maximale de service.

~6) Les tuyauteries aériennes sont protégées contre les chocs. Il est interdit dintercaler des )
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets, les vannes ou clapets d'arréts 1solant ce

1 réservoir des appareils d'utilisation.

. Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit peuvent avoir une seule tuyauterie de
remplissage de ces réservoirs uniquement s'ils sont 4 la méme altitude sur un méme plan horizontal

- et qu'ils sont reliés au bas des réservoirs par une tuyauterie d'un diamétre au moins égal a la somme

des diamétres des tuyauteries de remplissage. fes tuyauteries de liaison entre les réservoirs sont
munies de dispositifs de sectionnément permettant l'isolement de chaque réservoir.

Les tuyauteries de remplissage des réservoirs sont équipées de raccords conformes aux normes en
vigueur et compatibles avec les tuyanteries de raccordement des véhicules de transport de matieres
‘dangereuses. En dehors des opérations de remplissage des réservoirs, elles sont obturées
hermétiquement. A proximité de l'orifice de remphssage des réservoirs sont mentionnées de facon
::apparente la capacit€ et la nature du produit du réservoir qu'il alimente.

7) Leés réservoirs sont pourvus d'une vanne dite de pied de bac de type sécurité feu a commande
automatique et manuelle et a secunte positive. Elles sont facilement manoeuvrables par le personnel
d'exploitation.

8) Les évents sont situés & la partie -supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal =
d'utilisation. Ils ont une section totale au moins égale & la moitié de la somme des sections des
tuyauteries de remplissage et ume direction finale ascendante depuis le réservoir. Leurs orifices

~ débouchent & l'air libre en un endroit visible depuis le point de livraison & au moins 4 métres au-
dessus du niveau de l'aire de stationnement du véhicule livreur et a une d15tance horizontale

mminimale de 3 métres detoute cheminée ou de tout feu nu.
- Dans tous les cas o le téservoir est sur retenuon les évents ducht réservoir débouchent au-dessus
dela cuvette de retentlon :

9) Les ¢émissions issues des évents des réservoirs de déchets liquides sont collectés, récupérés et
dirigés vers ’unité de post combustion. Les canalisations véhiculant les gaz vers unité de post

combustion sont pourvues d’un dispositif anti-retour de flammes.

10) L'exploitant doit maintenir au bureau de réception ou de garde, un exemplaire du P.OIL et un
inventaire des stocks et de l'affectation des réservoirs. Cet inventaire est mis & jour chaque jour

aprés les transferts de liquides en fin de journge.

Article 8.2.1.2 . Retentmns assocmes aux depots

1) Les dispositipns prévues au chapitre 7.4 du présent arrété sont respectées.

2) Les pompes, vannes, brides et autrés organes des canalisations associées aux stockages de
liquides inflammables sont situés & ’intérieur des rétentions.

3) Toutes les canalisations qui ne sont pas strictement nécessaires i l'cxplmta’uon des rétentions ou a
leur sécurité doivent étre exclues de ceHes ci.
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4) Le systéme de vidange des rétentions ne permet pas I’évacuation naturelle par simple gravité des
liquides susceptibles dy &tre contenus. 11 est constitué d’un systéme de puisard avec une pompe
mobile ou fixe qui permet de drainer les eaux pluviales ou les produits épandus vers une rétention
enterrée deportee Ce systéme est actionnable depuis Pextérieur de la cuvette.

5) Les rétentions sont convenablement protégées des chocs pouvant provenir des véhicules.
6) Les fonds des cuvettes de rétention sont maintenus propres et désherbés,

7) Des contrdles sont réalisées périodiquement afin :

e de veiller ai maintien de Pmtégrité des rétentions et de repérer les detenoratlons even’ruelles des
ouvrages et de leurs équipements (jointements, murets, etc...)

o de limiter au minimum lc temps pendant leque] les rétentions sont pleines

Ces controles font I’objet d’une procédure écrite. -
8) Les rétentions sont équipées de dispositif permettant d’éviter la propagation d’un incendie vers
les rétentions déportées.

9) Les rétentions associées aux dépdts de déchets liquides inflammables (HPC / BPC) sont pourvus :
d’une détection automatique d’incendie avec transmission, en tout temps, de V'alarme a l'exploitant.
L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour ces
chsposmfs de détection. Il établit des consignes de maintenance et organise, a fréquence semestrielle
au minimum, des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus

disposition de l'inspection des installations classées.

. Article8.22;  Dépéts enterrés de liguides inflammables
Article 8.2.2.1 : Réservoirs o

1) Les réservoirs enterrés sont repérés par une signalétiqﬁe les identifiant par un nﬁméro par leur

capacité et par le prodult contenu, placée a proxmute des évents et & proxxmlte des orifices de

dépotage. _

2) Les réservoirs sont maintenus solidement de fac;on qu’ils ne puissent remonter sous ’effet de la
poussée des eaux ou sous celui de la poussée des matériaux de remblayage. En aucun cas une cavité
queIconque (cave sous-sol, excavation) ne peut se trouver au-dessous d’un réservoir enterré.

" Le réservoir est entouré d’une couche de sable surmontée d’une couche de terre bien pllonnee d’une
épaisseur minimale de 0,50 métre & la partie supérieure du corps du réservoir.

Si Pinstallation contient. plusieurs réservoirs, leurs parois sont distantes d’au moins 0,20 métre.
Aucun stockage de mati¢re combustible ne se trouve au-dessus d’un réservoir enterré. Tout passage

de véhicules et tout stockage de matériaux divers an-dessus d’un réservoir sont interdits & moins
que le réservoir ne soit protégé par un plancher ou un aménagement pouvant résister aux charges

éventuelles.

3) Les parois des réservoirs sont situées & une distance horizontale minimale de 2 métres des limites
de propriété ainsi que des fondations de tout local. -

4) Les réservoirs enterrés sont en acier ou en matidre composite, 4 double enveloppe et conformes a
la norme qui leur est applicable.

Article 8 222: Equipements annexes

1) Les réservoirs enterrés sont munis d'un systéme de détection de fuite entre les deux enveloppes
qui déclenche automatiquement une alarme visuelle et sonore en cas de fuite. Ce systtme de
détection de fuite est conforme & la norme EN 13160 dans la version en vigneur au jour de sa mise




47

~en service ou a toute norme équivalente en vigueur dans la communauté européenne ou l'espace
économique européen. Le détecteur de fuite et ses accessoires sont accessibles en vue de faciliter
leur contrdle. ' :

Les systémes de détection de fuite des téservoirs et des tuyauteries sont de classe I ou Il au sens de
la norme EN 13160 dans sa version.en vigueur & la date de mise en service du systéme ou de toute
norme équivalente en vigueur dans la communauté européenne ou l'espace économique européen.
Les alarmes visuelle et sonore du détecteur de fuite sont placees de facon 2 étre vues et entendues

du personnel exploitant.

2) Chaque réservoir enterré€ est équipé :

d’un dispositif de sécurité qui interrompt automatiquement le remplissage lorsque le niveaun
maximal dutilisation est atteint. Ce dispositif est conforme 2 la norme NF EN 13616 dans sa
- version en vigueur le jour de la mise en place du dispositif ou & toute norme équivalente en

vigueur dans 'union européenne ou l'espace économique européen.

d'un dispositif permettant de connaitre a tout moment le volume du hqmde contenu. Ce
dlsposmf est mdependant du limiteur de remplissage

3) Le _]augeage par " 'pige " ne produit pas de déformation de la paroi du réservoir. Le tube de ce
jaugeage est automathuement fermé 4 sa partie supérieure par un tampon hermétique qui ne sera
ouvert que pour le jaugeage ; cette operahon est interdite pendant "approvisionnement du réservoir.

Pour les liquides inflammables de catégorie B, 'orifice du jaugeage par " pige " ainsi que toute
gaine ou tuyauterie susceptible de transférer des vapeurs ne peuvent déboucher dans un local
d’habitation ou un lieu de travail permanent. R

4) Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de lorifice de remplissage du réservoir est
mentionnée, de fagon apparente, la pression maximale de service du limiteur de remplissage lorsque
le remplissage peut se faire sous pression. Il est interdit de faire subir au limiteur de remplissage des

pressmns superleures a la pression maximale de service.

5) L’orifice de chacune des tuyauterles de remplissage est fermé, en dehors des operatlons
- d’approvisionnement, par un obturateur étanche.

Dans le cas des réservoirs de liquides mﬂammablesr de catégorie B, la tuyanterie de rempliss‘age ne
peut desservir qu’un seul réservoir. Elle plonge jusqu’a proximité du fond de celui-ci.

6) Les tuyauteries enterrées sont installées & pente descendante vers les réservoirs.

" Les tuyauteries enterrées sont munies d'une deuxiéme enveloppe externe étanche compatible avec le
produit transporté, séparée par un espace annulaire de 'enveloppe interne.

Les tuyauteries sont conformes & la norme NF EN 14125 ‘dans sa version en vigueur 2 la date de
mise en serviceé des tuyauteries ou a foute norme équivalente en vigueur dans la communauté

européerme ou l'espace économique européen.
Lorsque les produits circulent par aspiration, un clapet anti-retour est placé en dessous de la pompe.’
Un point bas (boitier de dérivation, réceptacle au nivean du trou d'homme du réservoir) permet de

- recueillir tout écoulement de produit en cas de fuite de la tuyauterie. Ce point bas est pourva dun
regard permettant de vérifier I'absence de produit ou de vapeur et est ¢loigné de tout feu nu.

7) Tout réservoir enterré est équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes d'une section totale an
moins égale au quart de la somme des sections des tuyauteries de remplissage.

Les évents sont ouverts & 'air libre sans robinet mi obturateur.
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Les €vents ont une direction finale ascendante depuis le réservoir et leurs orifices débouchent a I'air
libre en un endroit visible depuis le point de livraison & au moins 4 métres au-dessus du niveau de
'atre de stationnement du véhicule livreur et & une distance horizontale minimale de 3 métres de
toute cheminée ou de tout feu nu.

8) Les connexions des tuyauteries, les tampons de visite et la robinetterie sont metalhques et congus
pour résister aux chocs, au gel et aux variations de pressions ou de dépression des contrdles et
épreuves que subissent les réservoirs.

Ces accessoires se trouvent a la partie supérieure des réservoirs.

Article 8.2.2.3 : Epreuves hvdrauliques, contrdles d’étanchéité et autres

vérifications o
1) Les réservoirs subissent, avant leur mise en service, sous la responsabilité du constructeur, une
épreuve hydraulique a une pression conforme aux normes prévues par construction, ainsi qu’un
contrdle diélectrique 2 la tension prévue dans les normes.
En oulre, le maitre d’ouvrage s’assure de I'intégrité du revétement par un contrble visuel avant
remblayage de la cavité. '

L’étanchéité de I’installation (cuve, raccords, joints tampons et tuyauteries) est vérifiée, par un
organisme, agréé selon la procédure spécifiée par Iarrété ministériel du 18/04/08 relatif aux
conditions d’agrément des organismes de contrdle d’étanchéité des réservoirs enterrés et de leurs
- équipements annexes, avant la mise en service de I"installation. .

- Les tuyauteries dans lesquelles les prodults circulent par refoulement sont soumises 4 une pression
d’épreuve hydraulique de 3 bars par un organisme agréé selon la procédure _spemﬁee par arrété du .
18 avril 2008 relatif aux conditions d’agrément des organismes de contrdle d’étanchéité des
: reservmrs enterres et de Ieurs eqmpements annexes.

2) Sulte a une mtervenhon portant atteinte a 1’ etanche1te d’un réservoir enterre ou dun de ses

équipements annexes, & l'exception des opérations ponctuelles de mesure de niveau, ou avant la

remise en service dun réservoir & la suite d'une neutralisation temporaire 3 l'eau, un contrdle

d'étanchéité est effectué selon les régles de I'annexe II de 1’arrété ministériel du 18/04/08 susvisé, -
par un organisme agréé conformément aux dispositions de l'article 8.2.2.3 alinéa 3 du présent arrété,

avant la remise en service de I ensemble de I’mnstallation.

En cas de detectmn de fl:ute sur un réservoir comparﬂmente le comparﬁment est vidé et soumis & -

une épreuve d'étanchéité aprés les travaux de réparation et avant la remise en service. Les autres
compartiments du réservoir sonf soumis & une épreuve d'étanchéité dans la période d'un mois
suivant la remise en service du compartiment 3 V'origine de la fuite. Les épreuves sont effectudes
selon les régles de I'annexe II de 'arrété ministériel du 18/04/08 susvisé, par un organisme agréé
conformement aux d15pos1t10ns de l'article 8.2.2.3 alinéa 3 du présent arrété.

_3) L'agrément des organismes de controle d‘etanchelte des réservoirs enterrés et de leurs
équipements annexes est accordé par le ministre chargé des installations classées, conformément
aux dispositions de J'arrété du 18 avril 2008 relatif aux conditions d'agrément des organismes de
conirdle d'étanchéité des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes, selon les échéances

suivantes:

A compter du ler juillet 2008 des agréments provisoires sont délivrés jusquau 31 décembre
2009 aux organismes de contrble sur présentation, au ministre chargé des installations classées,
d'un récépissé de dépdt de dossier de demande d'accréditation complet (incluant la signature
d'une convention avec le COFRAC ou un organisme d’accréditation signataire de 1’accord
multilatéral de reconnaissance mutuelle pris dans le cadre de la coopération européenne des

[
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organismes d’accréditation (European Cooperation for Accreditation) el un engagement de
démarche qualité).

e Pour 2010 et les années suivantes les agréments sont délivrés pour une période de cing ans sur
la base de I'accréditation du COFRAC ou d’un organisme d’accréditation signataire de I"accord
multilatéral de reconnaissance mutuelle pris dans le cadre de la coopération européenne des
organismes d’accréditation (European Cooperation for Accreditation) et dun dossier de
demande d'agrément remis par l'organisme de contrdle au ministre chargé des installations
classées avant le 31 octobre de P’année précédente.

4) Le systéme de détection de fuite est contrdlé et testé, par un organisme agree conformément aux
dispositions décrites & l'article 8.2.2.3 alinéa 3 du présent arrété, dés son installation puis tous les
cing ans. Le résultat du dernier contrble ainsi que sa durée de validité sont affichés prés de la -

bouche de dépotage du réservoir.
Entre deux contrbles par un organisme agréé, le fonctionnement des alarmes est testé annuellement

par Texploitant sans démontage du dispositif de détection de fuite. Un suivi formalisé de ces
contrbles est réalisé ef tenu a dlsposmon de l'inspection des installations classées et de l'organisme

de contrdle périodique.

5) Un contrdle de 'absence de liquide est réalisé hebdomadairement au point bas cité & I"alinéa 6 de
I’article 8.2.2.2 du présent arrété. Un suivi formalisé de ces contrdles est réalisé et tenu & disposition
de l'inspection des installations classées et de l'organisme de contrdle périodique.

Article 8.2.2.4 : Mise a Parrét

1) Lors d'une mise a l'arrét définitive dun réservoir enterre les réservoirs et les tuyauteries sont
dégazés ct nettoyés par une entreprise dont la conduite d’une démarche sécurité a fait Tobjet d'un

audit par rapport 4 un référentiel reconnu par le ministre chargé des installations classées. Les
" téservoirs sont ensuite retirés on & défaut, neutralisés par un solide physique inerte. Le solide utilisé
pour la neutralisation recouvre toute la surfac:e de Ienveloppe interne du réservoir et possede une

2) Lors de toute mtermptmn d’actlvr[e d’une duree supeneure 3 trois mois, une neutralisation est
mise en ceuvre. Cette neutrahsatlon peut etre a 1 eaul lorsque la durée de cette interruption d’activité

est mfeneure a vingt- quatre mois. Conmr
Article 8.2.3 : - Operation de chargement et ‘déchargement

1) Les opérations de chargement dechargement de déchets liquides sont effectués au sein d’un

batiment couvert pourvu d’un mur REI 120 face au dépdt de déchets liquides inflammables. Le

local abritant les pompes est egalement séparé du depot par un mur RET 120.

2) Le ball dépotage est pourvu d’une detection automanque d'incendie avec transmission, en tout

temps, de l'alarme a ¥ explmtant :

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertmence du dimensionnement retenu pour ces
dispositifs de détection. H établit des consignes de maintenance et organise, 4 fréquence semestrielle
au minimum, des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus 4

disposition de l'inspection des instaliations classées.

Vehlcules citernes doivent étre €tanches et
disposées en pente suffisante pour drainer les épandages accidentels ou les fuites vers une rétention
‘déportée. Cette rétention est constituée d’un réservoir enterré dont la capacité est & minima égale au
volume de la citerne d’un camion ravitailleur et respectant les dispositions prévues a Particle 8.2.2.

4) Les pompes sont protégées contre les chocs mécaniques et tout partlcuherement contre les
collisions de véhicules dues & une fausse manceuvre du conducteur.
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5) Les dispositions prévues a I’article 7.4.8 du présent arrété sont respectées.

6) Les opérations de chargement — déchargement font 1’objet d’une consigne écrite.

7) Le chargement ou le déchargement siinultané de 2 camions est interdit, sauf si aucun d’entre eux
ne contient de matiéres inflammables.

&) Le dépotage n’a lieu qu’aprés identification du chauffeur, mise a la terre du camion citerne et
échantillonnage du déchet livré.

9) Les opérations de chargement - déchargement doivent étre effectuées sous le commandement du
responsable désigné par l'exploitant. Le responsable ou son préposé doit contrdler en permanence
ces operations. Pendant toute la durée des opérations, des dispositions doivent étre prises pour

arréter immédiatement le pompage en cas de nécessité.

10) Sans préjudice des dispositions applicables pour le transport des matiéres dangereuses, le
chargement ou le déchargement de liquides inflammables en citernes routiéres doit satisfaire aux

prescriptions suivantes : |
les citernes routiéres doivent étre relides électriquement aux installations mises elles-mémes 4 la
tetre avant toute opération de transfert :
aucune opération de jaugeage ou de prise &’échantillon ne doit &tre effectuée sur les véhicules
en cours de chargement ou déchargement

les postes de chargement ou de dechargement doivent étre accessibles par des voies dlsposees
de facon que ’évacuation des véhicules puisse s”effectuer en marche avant

11) Lors du déchargement de citernes routiéres, la ou les cifernes équipant }e véhicule doivent étre
reliés électriquement au chéssis. De plus, les citernes amovibles doivent é&tre connectées

électriquement entre elles,
Le chauffeur doit, dés la mise en place ;-

serrer le frein & main ou immobiliser le véhicule a aide de cales facilement escamotables
placer le Iev1er de la bofte de vﬂesse au pomt mort

e arréter le moteur du véhicule
_ . couper I'éclairage du véhicule et le circuit de battene _

e ¢tablir la liaison eqmpotentlelle avec I’installation fixe, puis proceder aux operatlons de

dechargement ,

En cas de dépotage par pompe, le moteur qui entraine celle-<:1 o *est mis en marche qu’apres
_ branchement des flexibles. SR :
It est en outre interdit de procéder sur le véhicule ou sur son moteur 4 des interventions telles que
nettoyages ou répai"ations _ 7
12) Pour le chargement de citernes. rout1eres les dispositions ci- dessus relatives au déchargement
s’appliquent. _ :
En outre, qu’il s’agisse de plusieurs citernes amovibles ou &’ une citerne a plusieurs compartiments,
lors du chargement manuel, un seul couvercle de ddme doit étre ouvert 2 la fois, les autres restant

fermés. Toutefois, pour le chargement automatique, par compteur & prédétermination par exemple,
le chargement simultané de la totalité des compartiments est admis.

La liaison équipotentielle ne doit &tre interrompue que lorsque

e les vannes du poste de chargement et les démes du véhicule sont fermés dans le cas de

remplissage par le'déme




e toutes les opérations de débranchement sont effectuges et les bouchons de raccords du véhicule

remis en place, dans le cas de remplissage en source.

CHAPITRE 8.3: STOCKAGE DE DECHETS D’EMBALLAGES METALLIQUES
NON VIDES

1) Les déchets d’emballages métalliques non vides dont les générateurs d’aérosols usagés sont
entreposés dans un entrepdt de stockage a simple niveau dépourvu de mezzanine dont les

caractéristiques constructives sont les suivantes :

o Murs intérieurs et extérieurs construits en matériaux A2 s1 d0

e Structure R120
Pories intérieures EI 120 munies d'un fezme-porte', ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique 7
en ce qui concerne la toiture, les éléments porteurs sont réalisés au minimum en matériaug A2
s1 dO et I'isolant thermique (s'il existe) est réalisé en matériaux au minimum B S3 d0 avec
pouvoir calorifique supéricur inférieur ou égal & 8,4 MJ/kg. L'ensemble de la toiture (éléments

~ de support, isolant et €tanchéité répond a la classe et I'indice Broof (13)

e Sol mcombustlble (de classe Al)
Les: eventueiles ouvertures effectuées dans les éléments separatlfs sont munies de dlspos1t1fs
assurant un degré coupe~feu equivalent a celui exigé pour ces éléments séparatifs.

Les matériaux des ouvertures laissant passer I' eclalrage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie,

de gouttes enflammées. ' _ :

2) L’eﬁtrepf‘)t est équipé en partie haute de dispositifs permettant 1'évacuation des fumées et gaz de

~ combustion-dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre -
dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le

systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de l'installation.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partxe des dispositifs d'évacuation des

- fumées. - La surface utile de I'ensemble de ces exuton‘es ne doit pas étre mfeneure 242 %dela

~ superficie de la couverture. - :

La commande manuelle des exutoires est au minimum mstallee en deux points opposés de
P'entrepdt, de sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou'les
autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du

batiment.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton,
_ cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a
- des conduits, soit par les portes des cellules a désenfumer donnant sur 'extérieur. Lorsque la cellule

dispose de portes de quzu 11 nest pas necessalre de mettre en place les dlsposmfs mentlom]es

précédemment.

Dans le cas d'un desenfmnage naturel déclenché par un systéme de détection incendie par canton ou
groupe d'appareils et en présence d'un systéme d'extinction automatique, les seuils de détection sont
réglés de telle fagon que l'ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le

‘déclenchement de l'extinction automatique.
3) Les déchets sont entreposés uniquement sur palettiers. La hauteur de stockage ne dépasse pas 6

m.
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4) Les palettiers sont autostables, non reliés aux structures porteuses de Ientrepdt et normalement
prévus pour s’effondrer sur eux - mémes en cas de perte de résistance mécanique.

5) Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la toiture
ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale
nécessaire au bon fonctionnement des systémes de détection et d'extinction automatique d'incendie.

6) Compte tenu de la présence de générateurs d’acrosols, les dispositions suivantes sont mises en
Buvre :

& Mise en place d’un plancher en bois aggloméré entre chaque étage de maniére & éviter "effet
cheminée et la propagation verticale de Pincendie

e Mise en place de dispositifs capables de prévenir la propagation d’un éventuel incendie par
projection de générateurs d’aérosols enflammés, au niveau des racks de stockage. Ces
dispositifs peuvent étre constitués d’un grillage métallique vertical positionné dans I’axe central
des palettiers, tendu entre le sol et la toiture des zones concernées. Ce dernier doit étre de
mailies suffisamment serrées pour retenir les boitiers projetés et suffisamment résistant et
convenablement ancré.L'exploitant tient & disposition de I'Inspection des Installations Classées
les justificatifs du dimensionnement de tels dispositifs. '

7) L’entrepdt de stockage est muni d’une détection automathue d'incendie avec transmission, en
tout temps, de I'alarme & l'exploitant. Cette détection peut étre assurée par Je systéme d'extinction -
automatique dans le cas ol la circulation de l'eau dans les tuyautenes actionne une alarme transmise

4 un poste de surveﬂlance de J'exploitant.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour ces
dispositifs de détection. Il établit des consignes de maintenance et organise, & fréquence semestrielle
au minimum, des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus a

disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.4 : STOCKAGE DE GAZ INFLAMMABLYS LIQUEFIES EN RESERVOIRS
' ' '~ MOBILES

D Les réservoirs mobiles de gaz mﬂammables hqueﬁes sont entreposes a lair hbre L'aire de
stockage est délimitée et matérialisée au sol. Elle respecte par ailleurs les distances d’elmgnement

Immmales su1vantes

e Sm entre l'alre de stockage et les hmltes de propnete

® - 5 meétres entre ’aire de stockage et tout dépbt de matiéres inflammables, combustibles ou
comburantes

5 métres enire aire de stockage et les issues ou ouvertures des locaux admlmstranfs ou
techniques de l’mstallatlon

) Les réservoirs mobiles ne sont pas entreposés ‘dans des condltlons ol la température du gaz
risquerait de donner naissance & une tensmn de vapeur supérieure 4 celle qui a servi de base au
- calcul de remphssage

3) Le sol de l'aire de stockage des réservoirs mobiles est horizontal, matériaux de classe Al fl
(incombustible) ou en revétement bitumineux du type routicr, et 4 un miveau égal ou supérieur a
celui du sol environnant sur 25 % au moins de son périmétre afin d'éviter la stagnation du gaz dans
une cuvette.

4) Les bouteilles de gaz inflammables liquéfiés sont stockées soit debout soit couchées &
I'horizontale. Si elles sont gerbées en position couchée, les bouteilles situées aux extrémités doivent
étre calées par des dispositifs spécialement adaptés a cet effet.
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5) Tout autour de I’aire de stockage, un aménagement est congu (déclinaison du sol, réseau
d'évacuation,...) de telle sorte que des produits tels que des liquides inflammables répandus
accidentellement ne puissent approcher & moins de 2 métres de J'aire de stockage.

6) Le dépdt est muni d’au moins deux extincteurs a poudre, situés & moins de 20 métres de 'aire de
stockage. '

7) La disposition des lieux permet I'évacuation rapide des bouteilles en cas d'incendie a proximité.

8) Le dépdt est aménagé de sorte a &tre protégé contre les collisions éventuelles de véhicules.

CHAPITRE 8.5 : UTILISATION DE SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 8.5.1 : Sources et substances radioﬁcﬁve_s_

' . , - ' Lieu d’utilisation

. . s . e eere e
Radio-nucléide | Activité autorisée{ Type de source Type d’utilisation et/ou de stockage
Appateil de

Ni63 555MBgq | Scellée conforme § chromatographie Laboratoire
- ' en phase gazeuse

Les sources visées par le présent article sont réceptionnées, stockées et utilisées dans le ou les
locaux décrits dans le tableau precedent :

Article 8.5.2 ; Cessatmn d’exnlmtatmn

La cessation de Putilisation de radionucléides, produits ou dlSpOSItlfS en contenant, doit &tre
signalée au Préfet et & I’inspection des installations classées. L exploitant demandeur met en ceuvre
toutes les mesures pour remettre le site dans un état tel qu’il ne s’y manifeste aucun des risques et
nuisances dus a ’exercice de l'activité nucléaire autorisée. En particulier, le chef d’établissement
doit transmetire au préfet et a l'institut de radioprotection et sireté nucléaire (IRSN) I attestation de

Iepnse des sources radioactives scellées délivrée par le fournisseur.

Les résidus de. demantelement de Vinstallation présentant des risques de contamination ou
d’irradiation devront étre remis & un organisme réguliérement autorisé pour procéder & leur

*élimination. 7 N
Article 8.5.3;:  Cessation de paiement -

Au cas ol Pentreprise devrait se déclarer en cessation de paiement enirainant une. phase
d’administration judiciaire ou de liquidation Juchman‘e l’exploltant informera sous quinze _]OUIS le

Préfet et I’inspection des installations classées.

Article 854 : Gestion des sources radigactives

Toute cession et acquisition de radionucléides, de produits ou dispositifs en contenant, doit donner
lieu a un enregistrement préalable auprés de I'Institut de Radioprotection et de Stireté Nucléaire,

suivant un fomlulalre délivré par cet organisme.

‘Afin'de prevemr tout rlsque de perte ou de vol, l'exploitant met en place un processus systématique
et formalisé de suivi des mouvements de sources radioactives qu’il détient, depuis leur acquisttion
jusqu’a leur cession ou leur ¢limination ou leur reprise par un fournisseur ou un organisme habilité.
Ce processus, établi conformément 2 Particle R.1333-50 du code de la santé publique et du second
alinéa de 1’article R.231-87 du code du travail, doit également permetire & 1’exploitant de justifier
en permanence de ’origine et de la destination des radionucléides présents dans son ¢tablissement.

L’inventaire des sources mentionne les références des eﬁregistrements obtenus aupres de I'Institut
de radioprotection et de siireté nucléaire (IRSN).
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Afin de consolider I’état récapitulatif des radionucléides présents dans I’établissement, le titulaire
effectue périodiquement un inventaire physigue des sources au moins une fois par an.

En application de Particle R. 231-112 du code du travail et de maniére 2 justifier le respect du
 présent article, I'exploitant tient & la disposition de I’inspection des instaliations classées un
document a jour indiquant notamment pour chaque source : : :

® les caractéristiques de la source
¢ - toutes les modifications apportées & I'appareillage émetteur ou aux dispositifs de protection

s les résultats des contrdles prévus aux articles R231-84 et R231-86 du code du travail.

Article 8.5.5:  Personne responsable = |
Conformément a [’article .- 1333-4 du Code de la Santé Publique, 1’exploitant définit une ou
plusteurs” personnes en charge directe de D’activité nucléaire autorisée appeiees « personnes

responsables ».
Le changement de personnes responsables devra étre obligatoirement déclaré au prefet de
département, & I’inspection des installations classées et 4 ’'IRSN dans Ies meilleurs délais. '

L’exploitant prend les dispositions nécessaires . pour disposer en permanence d’au moms une
personne responsable sur le site ou susceptible de s y rendre dans de brefs délais.

Artlcle 8.5.6 3 6: Bllan perlodlque

L’exploitant est tenu de réaliser et de transmettre I’ mspectlon des installations classées tous les 5
ans un bilan relatif a I’exercice de son activité nucléaire en application du présent arrété. Ce bilan

comprend a minima : _
e ’inventaire des sources rad1oact1ves et des apparells émettant des rayonnements ionisants
= detenus dans son etabhssement o o
e les rapports de contrdle des sources radloactlves et des appareils en contenant prévus a I’alinéa
I-4° de Particle R. 231-84 du code du travall

e un reexamen de la justlﬁcatlon du recours a4 une act1v1te nuclealre

e iles résultats des contrbles prévus au présent chapltre

Article 8.5.7 : : Preventwn contre le yol, Ia perte ou la détérioration

Les sources rad_ioacitives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que leur protection
contre le vol ou la perte soit convenablement assurée. En dehors de leur utilisation, elles seront
notamment stockées dans des locaux, des logements ou des coffres appropri¢s fermés & clé dans les
-.cas ou elles ne sont pas ﬁxees a une sh'ucmxe 1nam0v1ble I’acceés & ces locaux, logements ou

* coffres est réglementé.
_ Tout vol, perte ou detenoration de substances radloacnves tout accident (événement fortuzt risquant

d’entrainer un dépassement des limites d’exposition fixées par la réglementation) devra étre déclaré
par ’exploitant impérativement et sans délai au préfet du département ainsi qu’a I’ 1nspect10n des
mstallatlons classées et 4 PTRSN.

Te rapport ‘mentionnera la nature des radioéléments, leur activité, les types et numéros
d’identification des sources scellées, le ou les fourmsseurs la date et les circonstances détaillées de

événement.




Article 8.5.8:  Protection contre ’exposition aux rayonnements ionisants

L'installation est congue et exploitée de telle sorte que les expositions résultant de Ja détention et de
P’utilisation de substances radioactives en tout lieu accessible au public soient maintenues aussi
basses que raisonnablement possible.

En tout état de cause, la somme des doses efficaces regues par les personnes du public du fait de
I'ensemble des activités nucléaires ne doit pas depasser 1 mSv/an.

Le controle des débits.de dose externe 4 1’extérieur de I’ msta]latlon et dans les lieux accessibles au
public, dans les diverses configurations d’utilisation et de stockage des sources, ainsi que la

contarnination radioactive des appareils en conlenant est effectué 4 la mise en service puis au moins
deux fois par an. Les résultats de ce controle sont copsignés sur un reglstre qul devra étre tenu a la

dlSpOSltIOﬂ de I’inspection des installations class¢es.

Article 8.5.9: Sieualisation des lieux de travail et d’entraposage des sources
* radioactives ‘

. Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité (plan du Iocal avec localisation de(s)

la source(s) et caractéristiques et risques associés de(s) la source(s)) sont placés d’une fagon
apparente, a entrée des lieux de travail et de stockage des sources. Ces dispositions dowent éviter
. qu’une personne non autorisée ne puisse pénétrer de fag:on fortuite a l'intérieur de cette zone

- En cas d’existence d’une zone réglementée délimitée en vertu de l'article R- 231 81 du code du -
-travail, la signalisation est celle de cette zone. :

Article 8.5.10 5, 10 ; Conmgnes de sécurité

L’exploitant 1dent1ﬁe les situations anormales (1n01dent ou accident) pouvant etre lides al utilisation
" des substances radioactives par le personnel de son établissement. En consequence il etabht et falt

- appliquer des procedures en .cas d’evenements anormaux.
Des’ cons1gnes écrites, mdlquent les ‘moyens 2 la dlsposmon des operateurs (nature empiacement -
mode d’emploi) pour : - -

e donner I’alerte en cas d’incident. _ L
° metire en ceuvre les mesures de protection contre les expositions interne et externe

L decleneher les procedures prevues a cet effet
Ces consignes sont mises a jour autant que de besom et révisées au moms une fms par an.

Chaque situation anormale doit fa}re I’objet .d’une analyse détaillée par I’ exploitant. Cette aﬂalyse
est ensuite exploitée pour éviter le renouvellement de I’événement. L’analyse de I’événément ainsi -
que les mesures prises dans le cadre du retour d’expenence font I’objet d’un rapport transmls aux

autorités adm1mstratives competentes

- En cas d'incendie concernant ou menagant des substances radloacnves les services d'incendie

appelés.a intervenir sont informés du’ plan des lieux, des voies d'accés-et des emplacements des

- différentes sources radioactives, des stocks de déchets radioactifs ainsi que des produits extincteurs
}.Iecommandes ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans le local.

Le plan d’opération interne ‘applicable 4 I"établissement prendra en compte les incidents ou
accidents liés aux sources radioactives ou affectant les licux ot elles sont présentes. Il devra prévoir
1’organisation et les moyens destinés & faire face aux misques d’ €XpoSItion | mteme et externe aux
rayonnements ionisants de toutes les personnes susceptibles d’étre menacees R
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Une réserve de matériel de détection, de mesure, de protection, de neutralisation (telle que
substances absorbantes), de décontamination sera a disposition des services de secours internes afin
d'intervenir rapidement en cas d'accident de manutention.

Article 8.5.11 : Dispositions relatives aux appareils contenant des radionucléides

Les appareils cootenant les sources doivent porter extérieurement, en caractéres trés lisibles,
indélébiles et résistants au feu, la mention radioactive, la dénomination du produit contenu, son
activité maximale exprimée en Becquerels, et le numéro d’identification de Iappareil. La gestion
des sources doit permettre de retrouver la source contenue dans chaque appareil.

L’exploitant met en place un suivi des appareils contenant des radionucléides.

Ces appareils sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant. Ils sont

maintenus en bon état de fonctionnement et font I"objet d’un entretien approprié et compatible avec
 les recommandations du fabricant et de la réglementation en vigueur. Le conditionnement de la
{des) source(s) radioactive(s) doit &tre tel que son (leur) étanchéité soif parfaite et sa (leur)
détérioration impossible dans toutes les conditions normales d’emploi et en cas d’incident

exceptionnel prévisible.
En ancun cas, les sources ne doivent étre retirées de leur logement par des personnes non habilitées

par le fabricant. , 7 L :
Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié. 1.’ utilisation d’un tel appareil est
suspendue jusqu’d ce que la réparation . correspondante ait été effectuée et que le bon

fonctionnement de ’appareil ait été vérifié. La défectuosité et sa réparation sont consignées dans un
registre tenu a la disposition de Iinspection des installations classées. Le regstre présente

notamment

e lesréférences de I appareil concerne,

¢ la date de découverte de la défectuosité, -

o une description de la défectuosite, _

¢ une description des réparations effectuées, et I'identification de ’entreprise / organisme qui les a
accomplies, -

e la date de vénfication-du bon fonchonnement de r appa;reﬂ et 1’1dent1ﬁca’t10n de l’entrepnse / _

- organisme qui 1’a vérifié.
Article 8.5.12: Dispositions partlcuheres relatlves a l'emplm de sources scellées

Le rconditio"nnement des sources scellées doit étre fel que leur étanchéité soit parfaite et leur
détérioration impossible dans toutes les conditions normales d’emploi et en -cas d’incident
exceptionnel prévisible. ‘
* L’exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin d’utilisation,.
"conformement aux dispositions prévues & I’article R 1333-52 du code de la santé pubhque

En apphcatlon de Darticle R.1333-52 du code de la santé publique, une source sceﬂee est
considérée périmée au plus tard dix ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de
fourniture sauf prolongation en bonne et due forme de I’autorisation obtenue aupres de la préfecture

de département.

Lors de I'acquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, I’exploitant veillera a ce que
les conditions-de reprise de ces sources (en {in d’utilisation ou lorsqu’elles deviendront périmées)
par le fournisseur soient précisées et formalisées dans un document dont il conserve un exemplaire.




57

Article 8.5.13 :  Dispositions particuliéres concernant les lieux de stockage des sources

Une isolation suffisante contre les risques d’incendie d’origine extérieure est exigée.

Les locaux ne doivent pas étre situés a proximité d’un stockage de produit combustibles (bois,
papiers, hydrocarbures...). 11 est interdit de constituer a I'intérieur du local un dépdt de maticres

combustibles.
Les portes du local s’ouvriront vers I'extérieur et devront fermer a clef. Une clef sera détenue par
toute personne responsable en ayant 1’utilité (équipe d’intervention incluse).

TITRE Y : SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 9.1 : PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE _

Article 9.1.1 ¢ Principe et objeetifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement,
’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions ét de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la
 nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Penvironnement. I exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de l’inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission & I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme  en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur ’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

Article 9.1.2 : Mesures comparatives

Qutre -les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité
" des-valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de
I’entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programmie d’auto surveillance.
Celui-ci doit éire accrédité ou agréé par Ie mmlstere charge de l mspectlon des mstallatlons classées

pour les parametres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans prejudlce des mesures de controle réalisées par 1’inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
I’environnement. Cependant, les contrbles inopinés exécutés & la demande de linspection des
installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures

comparatives.
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CHAPITRE 9.2 : MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’ AUTO SURVEILLANCE

Article 9.2.1 :  Auto surveillance des émissions atmosphérignes

Article 9.2.1.1 : Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées

Les mesures portent sur les rejets suivants :

_Point de rejet r°] codifié par le present arrété (cf article 3.2.2.1)

Paramétres Fréquence | Enregistrement
Débit
8))
Vapeur d’eau
Pression des gaz
Température - '
: . Oui pour les
Poussiéres totales - Continue me P
: . Semestrielle TACSHTES en
Monoxyde de carbone (CO) continu

Monoxyde d'azote (NO) et dioxyde d'azote (NO-)
exprimés en dioxyde d'azote
Dioxyde de soufre (S0,)
Substances organiques a 1'état de gaz ou de vapeur
exprimées en carbone organique total (COT)
Chlorure dhydrogéne (HCT)
‘Fhuorure d'’hydrogéne (HF)
Cadmium et ses composés, exprimés en cadmium (Cd)
+ thallium et ses composés, exprimés en thallium (TT)
Mercure et s.es composes, emenes en I.Eercure (Hg) Semestrielle )
Arsenic et ses composés en arsenic {As)
Chrome et ses composés en chrome (Cr)
2 métaux *
Dioxines et furannes
* T métaux: Sb+As+Pb+Cr+ Co+Cut Mn + Ni + V+ Sn+ Se+ Te
Les analyses semestrielles sont réalisées par un laboratoire agréé et correspondent aux mesures
comparatives mentionnées a ’article 9.1.2. -

Les prélévements, mesures, périodes d’echantlllonnage et étalonnages sont conformes aux normes

en vigueur. _
Le ou les appareils de mesure en continu des rejets atmosphérigues sont soumis a des contrbles,
étalonnages conformément aux normes au vigueur. '

Les valeurs limites d'émission fixées & P’article 3.2.2.1 sont respectées st les conditions suivantes

sont remplies.

L
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CO, Poussicres

totales, COT, Aucune des moyennes journaliéres mesurées ne dépasse les limites d'émission
HCL, HF, SO, . fixées 4 Particle 3.2.2.1 du présent arrété.
Nox '
Poussieres
totales, COT, Aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées ne dépasse les valeurs
HCL, HF, SO,, limites définies a I’article 3.2.2.1 du présent arrété.
Nox

95 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes sont infénieures a 150
CO mg/Nm® ou aucune mesure correspondant & des valeurs moyennes calculées sur
: une demi-heure au cours d'une période de 24 heures ne dépasse 100 mg/Nm”.
Meétaux et Aucune des moyennes mesurées sur la période d'échantillonnage prévue pour les
dioxines - métaux et dioxines - furannes ne dépasse les valeurs limites définies a Iarticle
furannes 3.2.2.1 du présent arrété.

Les moyennes déterminées pendant les périodes visées a Particle 3.1.1 ne sont pas prises en compte
pour juger du respect des valeurs limites.

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la
période de fonctionnement effectif (& I'exception des phases de démarrage et d'extinction, lorsque
aucun déchel n'est incinéré) & partir des valeurs mesurées aprés soustraction de I'intervalle de
confiance 4 95 % sur chacune de ces mesures. Cet intervalle de confiance ne doit pas dépasser les
pourcentages suivants des valeurs limites d'émission définies a I’article 3.2.2.1 du présent arréte :

o Monoxyde de carbone : 10 %

¢ Dioxyde de soufre : 20 %

o Dioxyde d'azote : 20 %

e Poussicres totales : 30 %

e Carbone organique total : 30 %

e Chlorure d'hydrogéne : 40 %

o Fluorure d’hydrogéné : 40 %. S

Les moyennes journaliéres sont calculées & partir de ces moyennes validées.

Pour quune moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus de cing
. moyennes sur une demi-heure n'aient dfi étre écartées pour cause de mauvais fonctionnement ou
d'entretien du systéme de mesure en confinu.

Dix moyennes journaliéres par an peuvent &tre écarlées au maximum pour cause de mauvais
fonctionnement ou d'entretien du systéme de mesure en continu.

Lorsque les émissions de substances polluantes sont réduites par un traitement des gaz de
combustion, la valeur mesurée pour une substance polluante donnée n'est rapportée a la teneur en
oxygéne de référence fixée a Uarticle 3.2.2 que si celle-ci, mesurée au cours de la méme période que
la substance polluante concernée, dépasse la téneur standard en oxygéne.

Article 9.2.1.2 : Calcul des flux movens annuels

L'exploitant calcule une fois par an, sur la base de la moyenne annuelle des valeurs mesurées ef du
tormage de déchets admis dans l'année les flux moyens annuels de substances faisant I'objet de

limite de rejet par tonne de déchets incinérés.
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Article 9.2.2:  Relevé des prélévements d’ean

Les installations de prélévement d'eau sont munies dun dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est releve quotidiennement. Les résultats sont portés sur un registre.

Article 8.2.3:  Auto surveillance des émissions aqueuses

Les mesures portent sur les rejets suivants :

Point de rejet n°1 codifié par le présent arrété
(cf article 4.3.5)

Paramétres
' Fréquence Enregistrement
Débit | |
FH Continue : . Ou
Conductivité '
Température

Mati¢res en suspension totales (MEST).

Demande chimique en oxygéne (DCO) | A | selle _
Demande biologique en oxygéne (DBOs) .
Hydrocarbures totaux

Les analyses de fréquence anmuelle des parametres préciiés sont réalis€es sur un echantﬂlom
représentatif prélevé dans la bachée a rejeter. Le rej et ne peut intervenir que si les valeurs limites

fixées a I"article 4.3 11 sont respectées.
Le volume total rejeté par jour est consigné sur un rapport prévu a cet effet.
La fréquence des prélévements et la liste des paramétres & analyser pourront &tre mochﬁees sur
simple demande de l'inspection des mstalla’uons classées.
Article M : Surveillance des effets sur Penvironnement

Article 9.2.4.1 : Suivi des retombées de poussitres et de la qualité des sols

L'exploitant doit metire en place un programme de surveillance de limpact de ses installations sur
I'environnement. Ce dernier est défini dans le tableau ci-dessous..

Les analyses' sont réalisées ‘par“des’ laboratoires compétents,” francais ou étrangers, choisis en

concertation et en accord avec les différents partenaires.

Type de surveillance | Suivi des retombées de poussidres Suivi de la gualité des sols
N e Poussiéres — Métaux lourds* . Métanx lourds*
Parametres recherchés S A o
- Dioxines et furannes ‘Dioxines et furannes
Points de prélévement sitnés sur les | 4 collecteurs de précipitation de type
zones impactées par les retombées Jauge d’Owen placés sous les vents de 4 points de prélévement
atmosphérigues de DEM . secteur NE et SO
Points de prélévement situés hors des
zones impactées par les retombées 4 collectenrs de précipitation de type R s
. - ‘ . 2 ts d t
atmosphériques de DEM (Points de jauge d’Owen points de prélévemnen
reférence)

2 mois pour les dioxines et furannes
1 mois pour les retombeées de

Dhrée et période des campagnes de - . s -
P . Pagh poussiéres et méranx particulaires Prélévements ponctuels
surveillance . . ) y \
Période identique d’une armée sur
I’autre
Fréquence des campagnes Annuelle : quinguennale

*Sh+As+PL+Cr+ Co+Cu+Mn+Ni+V+8Sn+Se+Te+Cd+TI+Zn + Hyg
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Lors de la surveillance en année de routine, I’implantation des collecteurs de précipitation ainsi que
les points de prélévement de sols demeure conforme & celle définie lors de la caractérisation de

- I’état initial (année 0).

Les points de référence sont par ailleurs localisés hors de la zone d’influence d’autres sources
éventuelles pour les parameétres recherchés. :

Suivi de la qualité des eaux souterraines

Article 9.2.4.2 :

Un réseau de surveillance de la qualité des eaux souterraines est installé sur le site. Il est constitué
. des ouvrages de contrile suivants : :

‘Ouvrages de contrdle Nappe captée Position Prodondeur/sol
hydrogéologique

1 (PZC6) Craie Aval - 26.2

2.(PZ5) Alluvions Aval 10.58
3(PZC3) Craie Amont 25

4 (PZ4) Alluvions Amont 10.5

S (PZCH) Craie Aval 26.6
6 (PZ2bIS) Alluvions Aval 10

L’ensemble de ces piézométres fait Dobjet de prélévements et d’analyses effectués

scmestriellement, en périodes de hautes et basses ecaux. Les parametres recherchés comportent a
‘minima les parametres mentionnés ci-dessous :

o pH

s potentiel d"oxydo réduction

e Résistivit
e COT

e Mgdtaux lourds - —-
Lozs de ces prélévements, les niveaux piézométres sont relevés sur chaque ouvrage de contrdle.

Les méthodes d'analyse utilisées doivent é&tre conformes aux bonnes pratiques en la matiére et aux

nOrmes en vigueur.

Article 9.2.5 :

Aunto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec
I'inspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le

; format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et
les filiéres d’¢limination retenues.
L'exploitant doit étre en mesure de justifier de 1'¢limination de tous les déchets qu'il produit a

I'inspection des installations classées. 11 doit tenir & la disposition de I'inspection des installations
classées une caractérisation précise et ume guantification de tous les déchets générés par ses

“activités.




L'exploitant calcule une fois par an, sur la base du tonnage de déchets admis dans 'année les flux
moyens annuels produits de déchets issus de l'incinération par tonne de dechets mcinérés dont il suit
I'évolution.

La teneur en carbone organique total ou la perte au feu des méchefers est vérifiée au moins une fois
par mois et un plan de suivi de ce parameétre est défini. :

Article 9.2.6 :  Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la date
de mise en service des installations puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne gualifié
dont le choix sera communiqué préalablement a 1’inspection des installations classées. Ce contrle
sera effectué en limite de propriété et au droit des zones a émergence réglementée, indépendamment
des contrbles ultérieurs que I’inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 : Sulvl, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1:  Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du Chapitre 9.2 :, notamment
celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les -
actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d’écart par rapport au respect des -valenrs réglementaires relatlves aux
émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport & état iniftal de I’environnement, soit réalisé en application de
Particle R 512-8 T 1° du code de I’environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des
résultats de surveillance, I’exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des
émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & retabhr la

compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Article 9.3.2 HE 'Analyse ef fransmission des résultats de ’auto surveillance autres que

pour Peau ,
Sans préjudice des dispositions de ’article. R 512-69 du code de 1’environnement, I’exploitant
établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des
mesures et analyses imposées au Chapitre 9.2 : du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum
de Iinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts),
. des mesures comparatives mentionnées au Chapitre 9.1 :, des modifications éventuelles du
programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Poutil de

production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.
1l est tenu & la dlsp051t10n permanente de I"inspection des installations classées pendant une durée

‘de 10 ans.
1l est adressé trimestriellement & I’ msPectlon des installations classées avant la fin du trimestre

stivant. ,
Concernant les mesures réalisées au ftitre de DParticle 9.2.1, les résultats sont également
communiqués pour information a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Article 9.3.3:  Analyse et transmission des résultats de Panto surveillance des emissions

agueuses

Les résultats des mesures réglementaires du mois N sont saisies sur le site de télédéclaration
(GIDAY) du ministére chargé de 'environnement prévu & cet effet et sont transmis par voie
¢lectronique avant la fin du mois N+1, avec les commentaires utiles sur les éventuels écarls par
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rapport aux valeurs limites et sur les aclions correctives mises en ceuvre ou envisagées, dans les
champs prévus a cet effet par le logiciel.
Si ’exploitant n’utilise pas la transmission électronique via le site GIDAF susvisé, il est tenu dans
ce cas de transmetire par €crit avant le 5 du mois N+1 a I"inspection des installations classées un
rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses réglementairement imposées du
mois N. Ce rapport devra traiter au minimum de Pinterprétation des résultats de la période
~ considérée (en particulier cause et ampleur des écarts) et des actions correctives mises en ceuvre ou

prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur
efficacité.

Article 9.3.4:  Analyse et transmission des résultats de Ia Surveillance des effets sur

I’environnement
Les tésultats du suivi des retombées de poussiéres, de la qualité des sols et des eaux souterraines
sont transmis 4 1’inspection des installations classées ainsi qu’a la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales chaque année dans le mois qui suit leur réception.

~ Les résultats obtenus lors des campagnes réalisées en années de routine sont comparés aux résultats
des campagnes antérieures ainsi qu’aux campagnes réalisées en année 0 qui ont servi de base pour
caractériser 1’état initial de ’environnement.

Article 9.3.5: transmission des résultats de Pauto surveillance des déchets

La transmission des résultats de 'auto surveillance des déchets est réalisée conformément aux
textes en vigueur. L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

" Article 9.3.6:  Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores
sont transmis au Préfet dans le |

Les résultats des mesures réalisées en application du Chapitre 9.2 :
mois qui suit leur réception avec les commentaires et proposmons eventuelles d’amehorahon

CHAPITRE 0.4 : BILANS PERIODIOUES

Article 9.4.1:  Bilans et rapports annuels

Article 9.4.1.1 : Rapport annuel

~ Une fois par an, I'exploitant adresse & inspection des mstallatlons classees un rapport d‘act1v1te
comportant une synthése des informations dont la communication est prévue aux points a et b de -
Iarticle 32 de l'arrété ministéricl du 20 septembre 2002 susvisé ainsi que, plus généralement, tout
élément d'information pertinent sur la tenue de I'installation dans I'année écoulée et les demandes
éventuelles exprimées auprés de Fexploitant par le public.
Le rapport précise également, pour les installations d'incinération, le taux de valorisation annuel de
I'énergie técupérée ct présente le bilan énergétique global prenant en compte le flux de déehets
entrant, 1'énergie sortie chaudiére et I'énergie Valonsee sous fonne thermique ou électrique et
effectivement consommée ou cédée a un tiers. :

Le rapport de l'exploitant est eoalement adresse a Ia commission locale d‘mfonnahon et de

surveillance, st elle existe. _ e
Le rapport de l'année N est remis au plus tard le 31 Ihars de l'année N+1.

Article 9.4.1.2 : Information du public

L'exploitant est tenu d'établir un dossier cornprenant les éléments mentionnés a l'article 2 du Décret
n° 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d'exercice du droit & I'mformation en matiére

de déchets prévues a larticle 1..541-30 du Code de I'environnement.
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Ce dossier est mis a jour chaque année ; il en est adressé chaque année un exemplaire au préfet du
département et au maire de la commune sur le territoire de Iaquelie l'installation d'élimination des
déchets est implantée ; il peut étre librement consulté & la mairie de cette commune.” L exploitant
adresse ¢également ce dossier a la commission locale d’information et de surveﬂ}ance de son

installation, si elle existe.
Le rapport de l'année N est remis au plus tard le 31 mars de I'année N+1.

Article 9.4.2 :  Bilan de fonctionnement
L’exploitant réalise et adresse au préfet le bilan de fonctionnement prévu & I’article R.512-45 du
code de 'environnement. Le bilan est & fournir & la date anniversaire de ’arrété d'autorisation. Le
bilan de fonctionmement porte sur I’ensemble des installations du site. Le contenu du bilan de
fonctionnement est précisé par arrété ministériel.

' TITRE 10 :

L'arr€i¢ préfectoral n°IC/2009/107 du 8 juillet 2009 est annulé et remplacé par le présent arrété.
TITRE 11 DELA_JS ET VOIES DE RECOURS '

En matiére de voies et délais de recours, Ia présente décision ne peut étre déférée qu’au Tribunal -
administratif d’AMIENS, 14 rue Lemerchier, 80011 AMIENS cedex dans un délai de deux mois a
compter de sa notification par I'exploitant et dans un délai de quatre ans 4 compter de sa publication
par les tiers, personnes physiques ou morales, intéressés en raison des inconvénients ou dangers que
le fonctionnement de I'installation présente (article L..514-6 du code de I’environnement).

TITRE 12 : PUBLICITE

Conformément aux dispositions de Particle R.512-39 du code de I’environnement susvisé, un

extrait du présent arrété mentionnant quune copie du texte intégral est déposée aux archives de la
mairie et mise & la disposition de toute personne intéressée, sera affiché a la mairie de CHAUNY

pendant une durée minimum d un mois.
Le maire fera connaltre, par procés-verbal adressé a la Préfecture de I’Aisne — Direction du
Développement Durable et des Politiques Interministérielles — Bureau de lenv1r0nnement—

r accomphssement de cette formalité. : _
Le méme extrait sera affich¢ en permanence, de fagon visible, sur le site 4 la diligence de la société

Décapage Emballages Métalliques (DEM).

Une copie dudit arrété sera. adressée également a chaque conseil mummpal d ABBECOURT
AUTREVILLE, BICHANCOURT, OGNES, . SINCENY et VIRY-NOUREUITL .

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société Décapage
Emballages Meta]hques (DEM) dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département.

TITRE 13 : EXECUTION

Le Scerétaire général de la préfecture de I’Aisne, les maires d’ABBECOURT, AUTREVILLE,
BICHANCOURT, CHAUNY, OGNES, SINCENY et VIRY-NOUREUIL le Directeur régional de
l'environnement, de I'aménagement et du logement et I’inspecteur des installations classées pour la
protecnon de I’ envuonnement sont charges chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arrété dont une copie sera adressée & la société Décapage Emballages Métalliques (DEM).

Fait 2 LAON, le 24 . 288

Lo Préfstde PAlsne
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